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PROVINCE OF QUEBEC

QUEBEQ,[SATURDAY, 26th NOVEMBER, 1904,

AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces regus aprés midi
ie jeudi de chajue semaine, ne seront pas publiés
dans In Gazette Officielle du sawmedi suivant, mais
dans le numéro subséquent. 2645

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements receiyed
after noon on Tharsday of each week, will not be
}Jubli.shed in the Official Gazetle of the Saturday
ollowing, but in the next number. 25646

Bureavu pu GREFFIER DE LA COPRONNE EX
CHANCELLERIE,

Québeo, 24 novembre 1904.

Le dix-huitidme jour de novembre mil neuf cent
quatre, ont été élus députés i I’ Assemblée Iféglfaln-
tive de la province de Québec, pour les districts
électoraux suivants @

Suint-Sauveur : L'honorable Simon Napoléon
Parent, avooat, de la oité de Québec.

Bellechasse : L'honorable Adélard Turgeon, avo-
oat, de la cité de Québec.

Montréal No 2 : L'honorable Lomer Gouin, avo-
cat, de la cité de Montréul. =4

Québec-Centre : L'honorable Amédée Robitaille,
avooat, de la cité de Québec,

Brome : L'honorable John Charles Jumes Ssrs-
field McCorkill, avocat, Cowansville.

Argenteuil : L'honorable William Alexander
Woeir, avocat, de Ia cité de Montréal. - 4

Richmond : Peter Samuel George Mackenzie,
avooat, du canton de Melbourne.

M ég ! Robartl Smith, ingénieur des
mines, du villaga de Kingsville. i

Lévis : Jean Cléophas Blouin, manufaoturier, do
1a municipalité de Notre-Dame de la Victoire.

Saint- nthe : Joseph Morin, notaire, de la
cité de t-Hyacinthe, ==e

Arthabaska : Paul Tourigny, marchand, de la
ville de Victoriaville,

Orriee or THE CLErk oF THE CrowN IN
CHANCERY.

; (Quebee, 24th November, 1904,

On the eighteenth day of November, one thousand
nine hundred and four, were elected members
at the Legislative Assembly of the province of Que-
bee, for the following electoral districts :

Saint Sauveur : The Honorable Simon Napoléon
Parent, ndvocate, of the city of Quebec,

Bellechasse-+=The Honorable Adélard Turgeon,
advoceate, of the city of Quebec,

Montreal No. 2 : The Honorable Lomer Gouin,
advoecate, of the city nf Montreal.

(%uebau Center : The Honorable Amédée Robi-
taille, advocate, of the city of Quebec.

Brome: The Honorable Johu Charles James Sars-
field McCorkill, ndvoeate, Cownnsville.

Argentenil : The Honorable William Alexander
Weir, advoeate, of the city of Montreal.

Richmond : Peter Samuel George Mackenzie,
advocate, of the township of Melbourne.

Megantio : George Robert Smith,mining engineer,
of the village of Kingsville.

Levis ; Jean Cléophas Blouin, maunufacturer, of
the municipality of Notre-Dame de Ia Victoire.

Saint Hyacinth : Joseph Morin, notary, of the
oity of Saint Hyacinth,

Arthabaska : Paul Tourigny, merchant, of the
town of Victoriaville,
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Montmagny : Ernest Roy, avocat, de la cité de
Québee,

Berthior : Joseph Lafontaine, cultivateur, de la
parvisse de Saint- Barthélemy.

Montmorency : Louis Alexandre Taschereau,
avoeat, de la cité de (uébee.

Québec-Comté : Cyrillo Fruser Delige, notaire,
da la cité de Québec

Trois Rividres : Joseph Adolphe Tessier, avocat,
de Ia cite des Trois-Rividres,

L'Assomption : Joseph Edouard Duhamel, no-
taire, de la ville de L'Assomption.

Boauce : Joseph Archur Godbout, avocat, de la
paroisse de SBaint-George,

Dorchester : Alfred Morissot, médecin, de Ia pa-
roisse de Swint-Hénédine,

Laprairie : Come Séraphin Cherrier, de la pa-
rosse de Laprairie,

Deux-Montsgnes ; Hector Champagne, avocat,
de Saint- Eustache.

Sherbrooke : Pantaléon Pelletier, médecin, de la
eité de Sherbroovke.

Huntingdon : William H. Walker, cultivateur,
de Godmsnchester. ;

Moutealm : Pierre Julien Léonidas Bissonnette,
médecin, de la parciese de Saint-Esprit.

Kamouraska : Lounis Rodolphe Roy, avocat, de
la cité de Québeo.

L'Islet : Jos¢ ph Edouard Caron, cullivateur, de
la paroisse de Sainte-Louise,

Chéteavguay : Frangois-Xavier Dupuis, avocat,
de la cité de Montréal,

Nicolet : Alfred Marchillon, avocat, de la pa-
roiese de Saint Pierre les Becquets.

Rouville : Alfred Girard, avocat, du village de
Marieville.

Chicoutimi et Ssguenay : Ionoré Petit, indus-
triel, de la paroisse de Sainte-Anne.

Bagot : Frédéric Hector Daignault, médécin, de
Ja ville d'Acton.

Matane : Dorat Caron, cultivateur, de la paroisse
de Saint-tctave de Métis,

Yamaska : Louis Jules Allard, avocat, de la pa-
rois: @ de Saint-Fraugois du Lac,

Vaudreuil : Hormisdas Pilon, médécin vétéri-
paire, de la paroisse de Vaudreml.

Le dix-neuvidme jour de novembre, mil neuf cent
quutre :

Pontiac ; David Gillies, marchand de bois, de la
ville de Carleton Place.

Le ving*-uniéme jour de novembre mil neuf cent
l]uﬂtl'a s

Saint-Maurice : Louis Philippe Fiset, médéein,
de lu paroisse de Saint-Boniface de Shawinigan.

Le vingt-quatriéme jour de novembre mil neuf
cent quaire :

Missisquoi : Joseph Jean-Baptiste Gosselin, com-
mergant et cultivateur, de la paroisse Notre-Dame

Montmagny : Ernest Roy, advoeate, of the city
of Quebec,

Berthier : Joseph Lafontaine, farmer, of the
parish of Saint Barthelemy.

Montmorency : Louis Alexandre Tascherdau,

| advaeste, of the city of Quebee,

uebec County : Cyrille Fraser Delige, notary,
of the city of Quebec,
Three Rivers : Jooeph Adolphe Tessier,advocate,
of the city of Three Rivers.
L'Assomption : Joseph Edovard Duhamel, no-
tary, of the town of 1! mption,
eauce ; Joseph Arthur Godbout, advocate, of
the parish of Saint George.
Dorchester : Alfred Morisset, phyaician, of the
parieh of Saint Henedine.
Laprairie : C6me Séraphin Cherrier, of the parish
of Laprairie.
Two Mountaivs : Hector Champague, advocate,
of Baint Hustache.
Sherbrooke : Pantaléon Pelletier, physician, of
the city of Sherbrooke.
Huntingdon : William H, Walker, farmer, of
Godmanchester, =
Montealm : Pierre Julien Léonidas Bissonnette,
physician, of tho parish of Saint Esprit,
{amouraska, Louis Rodolphe Roy, advocate, of
the oi!r of Quebec.
L’Islet : Joseph Edouard Caron, farmer, of the
parish of Sainte Louise.
Chilteanguay : Frangois Xavier Dupuis, advocate,
of the city of Montreal. ;
Nicolet : Alfred Marchildon, advocate, of the
parish of Saint Pierre les
Rouville : Alfred Girard,
of Marieville.
Chicoutimi and Saguenay : Honoré Petit, manu-
facturer, of theg:nria of Sainte Anne.
Bagot : Frédério Hector Daignsult, physician, of
the town of Acton,
Matane : Donat Caron, farmer, of the parish of
Saint Octave de Métis, '
Yau.aska : Louis Jules Allard, advocate, of the
parish of Baint Frangois du Lac.
Vaudreuil : Hormisdas Pilon, veterinary sur-
geon, of the parish of Vaudreuil,
On the nineteenth day of November,one thousand
nine hundred and four : i
Pontisc : David Gillies, lumber merchant, of the
town of Carieton Place. .
On the twenty first day of November, one thou-
“%i _mn;l hundred l::d four : -
int Maurice : Louis Philippe Fiset, physician,
of the parish of Saint Bouilnnpda Ehawir?ign.
On the twenty fourth day of November, one
thousand nine hundred and four :
Missisquoi : Joseph Jean-Baptiste Gosselin,
trader and farmer, of the parish Notre-Dame de

uets.
vocate, of the village

de Stanbridge, " Sk % Stanbridge.
. G. DESJARDINS, L. G. DESJARDINS
aan Greflier de la Courcnne en Chancellerie. | 3712 Clerk of the Crown in Chnn’wry.
¢ Nomipation AppointmeLrt

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, en date du
dix-huit novembre 1604, d'sdjoindre a In commis-
sion de la paix pour ls district de Haguensy, M.
Edward Godfrey Blackwell, de la pirce upjelée
Manicoungan, dans le canton Lufleche, gérant de
“The Manicouagnn and English Bay Export Com-
pany.” 3645

"

-

His Honor the LIEUTENANT-GOVERNOR
has been glmed. by order in council, dated the
cighteenth day of November, 1904, to associate to
the commission of the pgace for the district of Si-
guenny, Mr. Edward Godfrey Blackwell, of the
place called Manicouagan, i the township Lafléche,
manager of ** The Manicoungan and Euglish Bay
Export Compnny " 3646
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Proclamation - Proclamation
Canada, Qanada,
Province de L. A. JETTE. Province of L. A, JETTR
uébeo, Quebeo,
L. B, LL. S,
EDOUARD VII, par la Griice de Dieu, Roi du| EDWARD THESEVENTH by the Grace of God,
Royaume Uni de E.Gmndo-l?crehgna etd'Irlande, | of the United Kingdom of Great Britain and
et des ions britanniques su-delis des mers, | TIreland, and of the British Dominious beyond the

Défenseur de ll Foi, Emperour des Indes,

iendront ou
ALUT,

PROCLAMATION. ~

({ACHEZ QUE, désirant et ayant résoln, aussitdt
b que faire se pourra, de rencontrer Notre peu-
ple de Notre Province de Québec, et d'avoir son
avis en Parlement, Nous, par et de l'avis de Notre
Conseil Exécutif de Notre dite Province de (Juébec,
convoquons par ces prdsentes 1'’Assemblée Législa-
tive de Notre dite vince, et la sommons de se
réunir en Notre Cité de Québec, en Notre dite Pro-
vince, MARDI, le DIXIEME jour de JANVIER

A tous coux & qui ces présentes
qu'icelles pourront concerner,

rochain, pour lors et alors conférer et traiter avec
Eu.. grands hemmes et le Conseil Législatif de Notre
dite Provinoce,

Ex For pe Quor, Nousavons fait rendre Nos
rréoentm Lettros Patentes, et & -icelles
ait apposer le grand Seeau de Notre
Province. Témorx, Notre Trés Fidéle
et Bien-Aimé 1'honorable Bir LOUIS-
A. JETTE, Chevalier, Comman-
deur de Notre Ordre Trés distingué
de Suint-Michel et Saint-George, Lieu:
tenant~Gouvernceur de Notre vince
de Québec.

A Notre Hotel du Gouvernement, en Notre | .

Cité de Québec, dnns Notre dite Province
de Québec, ce QUATRIEME jour de
NOVEMBRE, dans l'année de Notre-
Seigneur mil neuf ceut quatre, et de
Notre Régne la quatriéme.

Par ordre, g
L. G. DESJARDINS,
Greffier de la Couronne en Chancellerie,

3133 Québec,

Seas, Kixa, Dufender of the Faith,, Emperor of
India.
To all to whom these presents shall come or whom
" the same may concern,—GREETING :

PROCLAMATION.

‘[7 NOW YE, We, being desirous and resolved, as
& soon as may be, to meet Our People of Our
Province of Quebec, and to have their advice in
Parliament, do hereby, by and with the advice of
Our Executive Council of Our said Provinee of Que-
bee, summon and eall together the Legislative As-
sombly of Oar said Province, to meet at Our City of
uebee, in Our said Province, on TUESDAY, the
ENTH day of JANUARY next,then and there to
have conference and treaty with the great men and
Legislative Council of Our said Province,

In Tesrmony Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent,
and the Seal of Our Province
of Quebec to be hereunto affixed :
Wrryess, Our Right and Well-
Beloved the Honorable Sik LOUILS

A, JETTE, Knight, Commander of
Our Most Distinguish Order of Baing
Michael and Saint Georges, Lieutenant
Governor of Our Province of Quebee,
At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our said Province, this
FOURTH day of NOVEMBER, in the
ear of Our Lord, one thousand nine
undred and four, and in the fourth
year of Our Reign.

« By command,
L G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery .

3134 Quebec.

Avis du Gouvernement

(Government Notice

No 1367.04. '
* DéparTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Demande de delimilalion de municipalités scolaires.

Demande est faite de détacher de Ia municipalité
tcolaire de Saint-Frangois-Régis, comté d'Ottawa,
le rang ** H,” ducanton Campbell, ot de I'snnexer,
pout les fins scolaires, & la municipalité scolaire de
* Kiamika,” dans le méme comté,

Cette anpexion, si elle est autorisée, ne devant
prendre effet quele Ler juillet prochain, lm:'!ﬂﬁ

9 -

—

Panvenest v CaNapa.

KXTRAITS DES REGLES DUSENAT ET DE LA
CHAMBRE DES COMMUNES, RELATIVES
AUX BILLS PRIVES.

REGLES RELATIVES AUX AVIS DE BILLS PRIVES,

Toutes demandes, ‘lnoli:u qu'elles soient,adressdes
au Paclement poure bills privés, deveont 8tro préeé- |

No 13067.04.
EPARTMENT oF PuBric 1ysTRUCTION,

Boundaries of school municipalities,

Application is made to detach from the school
municipality of Saint Frangis Regis, eounty cf
Ottawa, the range ** H," of the township Campbell,
and to sunex it, for school pur 8, to the school
municipality of ** Kinmika,"” in the same county.

This annexation, if it is authorized, will taks effect
only on the st of July next, 1905.

y 3670

ParLiaMENT OF UANADA,

EXTRACTS FROM RJI-'.;ES OF THE SENAT .
AFD HOUSE OF COMMONS, RELATING
TO PRIVATE BILLS,

Ruiks werative o Noroks For Privars Bivs.

All nppliurti'ms to Pacliameat for Prin.\te Bills,
of any nature whatsoever, shall be advertised by a
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dées d'un’avis dans la Gazette du Canada le dit avis
devra énoncer clairement et distinctement la nature
et 'abjet de la demande, et devra Gire signd par ou

au nom des postulants aveo les sses des signa-
taires ; et lorsque la demande sura pour objet un
acte constitutif, le nom de la com ie projetée
devra dtre doond daps [l'avis, Et s les travaux de
quelque eompagnie (constitude ou & &tre constitude
légalement) doivent dire déclarés comme dtant d’uti-
lité générale, cette intention sera spéeifiquement
mentionnée dans l'avis ; et les postulants feront
adresser une copie du dit avis, par lettre chargde,
nu greflior de chaque municipalité qui pourra étre
affectde spéeinlement par la construction ou I'exploi-
tation dee dits travaux, et aussi au secrétaire de la
province dans laquelle les dits travaux sont ou pour-
ront dtre situés ; et une déelaration statutaire devra
cunstater que cette formalité a été remplie par les
postulants,

Outre 'avis  publier dans la Gazetle du Canada
susdite, un avis semblable devra aussi dtre publié
dans qrelguee jows nal imy ertant, comme suit :—

A. Lorsque la demande sera faite par un acte
constituant en corporation,—

1. Une compagnie de chemin de fer oo de canal ;—
Dans la principale cité, ville ou village dans chaque
comté ou devront {tre construits le chemin de fer ou
le canal projetds.

2° Une compagnie de telégraphe ou de lelédphone :—
Dans Ia principale cité on ville dans chaque province
ou territoire ol la compagnie se propose de faire
des opérations

8° Une com: agnie pour la consiruction de fravaux
quelooniites de nature i affecter une localité particn-
liére par suite de lenr construction ou exploitation ;
ou pour obtenir quelques droifs on priviléges exelu-
sifs; ou pour fsire que'ques opérations pouvant
affecter les droita ou la propriété de particuliers :—
Dans la localité ou les localités qui pourraient &tre
affectées par la législation projetée.

4" Une compagnie de bangue; une compagnie
d'assurance ; une compagnie de fidéicommis; une
compagnie de prét ; ou une compugnie industrielle,
sans pouvoirs exclusifs quelconques :—Dans la
Gazelle du Canada seulement, . -

B, Lorsque la demande sern aux fins d'amender
un acte existant :

1" Pour le prolongement de quelque ligne de
chemin de fer ou de guelque canal, ou pour la cons.
truction d’embranchements des dits chemins de for
ou canal : —Dans Ia principale cité, ville ou village
dans chaque district ou comté dans lesquels devront
ftre construita les dits prolongement ou embranche-
ment.

2" Pour la prolongation du délii fixé pour la
construction ou l'achdvement de quelque ligne de
chemin de fer, ou de quelque canal, ou de quelque
ligne de télégraphe ou de téléphone, ou de tous
autres travanx déjh avtorisés :—Dana la localité ot
le sidge d'aftaires de la compaguie est situé ou est
autoriaé a se fixer, \

3° Pour I'extersion des pouvoirs d’une compagnie
(lorequ’ils n'entraineront pas l'octroi de guelques
droits exclusifs) ; ou pour |'sugmentation ou la ré-
duction du capital social de quelque compagnie ;
ou pour augmenter ou modifier ses pouvoirs pour
émettre dés obligations ou pour faire des emprunts,
ou pour qmlluu'umundomonb pouvant affecter les
droita on inléréts des actionnaires ou porteurs
d’obligations on eréanciers de la compagnie :—Dans
la localité ol est situé le sibge de la compagnie,

Tous ces avis, qu’ils soient insérés daus la Gazetle
du Canada ou dans une fenille publigue, devront
&tre publiés au moins nne fois par semaine pendant
une durde de cing semaines conséeutives ; et en co
qui concerne les provinces de Québec et du Mani-
tobs, ils devront y dtre publids en anglais et en
frangais ; et des exemplaires marg és de chaque
numéro de tous les journaux contenant le dit avis
devront #tre adressés aux grefliers du Sénnt et de Ia
Chambre, et devront porter b lepdos ** Avis de
Bill Privé " ; ou-une déclaration statutaire attes-
tant la publication pourra 8ire envoyéo au lieu des
dits exemplaires.

in the Canada Gazette ; such Notice
and distinetly state the nature and
rzaspplluﬂon.wdshllhd ) nI;y:)r
u,drlt: th: hul u;nuu ﬁﬂlo
party si the same ; and when the a on
is for m:mAh;:tg of lnoorg:nt.ion. the name ag the pro-
oompln{ shall be stated in the Notice. And
if the works of any company (incorporated, or to be
incorporated) are to be declared to he for t.ll::.!lune-
ral advantage of Canada, such intention ba
epecifieally mentioned in the Notice N’ and the
applicants shall cause s copy of such Notice to be
sent by registered letter to the [clerk of each muni
cipality which may be specially affected by the
construction or operation of such works, and also
to the Secretary of the Province in which such
works are, or -may be located ; and proof of com-
pliance with this requirement by the applicants
shull be established by statutory declaration.

In addition to the Notice in'the Canada Gazetfe
aforesaid, a similar Notize shall nho.be published
in some leading newspaper, as follows :— 1

A: When the application is for an Act to incor-
porate - _

1. A Railway or Canal Company :—In the prin-
cipal city, town or village in each county. through
which the proposed railway or canal is to be cons-
tructed.

2 A Telegraph or Telephone Company :—In the
principal city or town in each Province er Territory
in which the company proposes to operate.

Notice
shall
objects of
on behalf of the applican

3. A company for the construction of any wworks
which ‘in their constructien or operation might
specially affect a particular locality ; or for obtaining
any exclusive rights or privileges ; or for doing any
matter or thing which in its gperation wonld 'lﬂt'(‘t
the rights or property of others :—In the particular
locality or localities which may be aflected by the
proposed Act.

. 4 A Banking Company ; An Insurance Compa-
[ny ; A Trust Company ; A Losn Company ; or an

Industrial Company without any exclusive powers :
—In the Canida Gazette only,

B. When the application is for the purpose of
amending and existing Act : :

1. For an extension of any line of railway or of
any osmal, or for the construction of branches
thereto :—In the principal city, town or village ia
each county or district thropgh which such exten-
sion or branch is to be constructed.

2. For an extension of the time for the construc-
tion or completion of any line of eailway, or of any
canal, or of any telegraph or telephone line, or of
any other works alresdy authorized :—In t:hc place
where the head office of the eompany is, cr is
authorized to be. wat

3. For an extension of the powers of & company
(when not involving the granting of any exclusive
rights) ; or for the increase or reduction of the ca-
pitai stock of any company ; or for increasing or
altering its bonding or other borrowing powers, or
for any amendment which would in sny way affect
the rights or interests of the shareholders or bond-
holders or creditors of the company :—In_ the place
where the head office of company is situsted.

All such Notices, whether inserted in the 'Umwfﬁ
Gazette or in" & newspaper, shall be published at
least once a week, for a of five consecutive
weeks ; and when published in the Province of
Quebee and Manitobs, shall be in both tlu Euoglish
and French languages ; and marked of each
issue of all newspaper containing such Notice shall
be sent to the Clerks of the Senate nnd House of
Commons, endorsed ** Private Bill Notice " ;ors
statutory declaration as to due publication may be
sent in lieu thereof.

B )
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RiEGLES RELATIVES AUX PETITIONS BT brus privé .

Toute personne dﬁi.r;t o@k un bill privé
devra, dans lés huit jours au moins gui préoéderont

l'ouverture du parlement, déposer au bureau du
greffier de la Chambre, dans uelle le bill doit
prendre naissance, une copis de ce bill en langoe
unglaise ou en langue frangaise, avec une somme
suflisante rour en payer Ia traduction et l'impres-
sion, Apres la seconde leoture et avant la prise en
connidération du bill par tout comité, le pétition-
naire aura sussi.d payer au greflier du Sénat, ou au
comptable de ls Chambre des Communes (selon le
cas) un honorsire de $200, plus une scmme sufli-
sante pour défrayer le cofit de 'impression de 'acte
dans les Statuts. L'honoraire do $200 ne sera payé
que dans la Chambre ofi le bill a pris naissance ;
mais les frais de ré impression et de traduction seront
payés dans la Chambre ol ses frais sont encourus.

Aucune pétition pour 'obtention d'un bill privé
ne aera reque par lo Sénat ou par Ia Chambre des
Communes aprés les premitres trois semaines de ln
8¢ sion,

Aueun bill privé ne pourra Otre présentd au Sénat
ou & la Chambre des Communes aprés les promitres
quatre semaines de la session.

Nulle péti
d'une compagnie de chemin de fer ou d'une comp-
gniede eanal, ou le prolongement do ls ligne de
quelque chemin de fer ou eanal existant ou autorisé,
e Sers gmu en considération par Jos comités des
Ovdres Permanents, a moins qu'il n'ait été soumis
su comité une carte ou plan rlludi nant le territoire
sir lequel devront 8tre construits les travanx pro-
jetds, ot chaque comté ou district dans lesquels de-
vront dtre construits le chomin de far on canul poo-
jeté, ou quel qu'embranchement ou prolongement

d'iceux,
; SAML. E. 8T 0. CHAPLEAU,
Greffier du Sénat,
THOMAS B. FLINT,
3401 Greflier des Communes,

R srfciALE Au Séxar.

Lorsqu'un bill confirmant un bail, une convention
ou toute aufre espéce de contrat, sers regu ou pré-
“enté au Sénat, co bail, cette convention ou cette
sutre espdee de contrat sera exposé dans un appen-
dige ou sutrement., :

SAML. E. 8T O. CHAPLEAU,

3493

Greflier dn Sénat.
REGLES ADDITIONNELLES DE LA CHaMuxe pes Co-
MUNES CONCERNANT LES BILLS PRIVES,

" Tous les bills privés demandant des actes consti-
tutifs deveont dtre rédigés de maniére i y incorpo-
rer, en les spéoifiant, les cluwses des Actes généraux
concernant les détails qui font 'objet de cos bills ;
les bills qui ne seront pas rédigés conformément i
cette Regle, devront dtre remodelés par les auteurs
o réimprimés i leur frais, avant qu'aucun comité
en examine les clauses,

bla. Tous les bills privés pour chartes ou pour
wodification de chartes de eompagniss de chemins
de fer serent rédigés conformément au bill modéle
dont copie peut 8tre obtenua du greflier de In
Chambee ; : ;

(a) Les dispositions contenues dans un bill quel-
cougue qui ne seront pas conformes au bill-modéle,
seront insérées entre crochets, et aprés avoir été
vevisées par Pofficier compétent, elles seront impri-
mées ainsi ; et les bills qui ne seront pas rédigds en
conformité de cette o seront renvoyéds aux au-
tears poursdtre re 1és avant leur revision et

im&m 3 '

) Toutes ela dfmgﬂ-hnta que 'on pro-
posera de modifier, seront imprimées en entier,
aveo lea amendements inaérés en leur lieu et place,
et entre crochets ;

prgn) ut:i:_ dispositions 'ax&'snp-t.lonndlu que l'on
posera d'insérer dans un ueloon

mprimées dans 'avis publié, : S
-t '] i

tion demandant Ja construction légale |

RuLEs RELATING 10 PeritioNs AND Pravare Bius,

Any person seeking to obtain a Privdte Bill shall,

at least cight days before the meeting of Parliament,

deposit with the Clerk of the House, in which the

Bill is to originate, a copy of such Bill in the

English or French language, with a sum sufficient

to pay for translating and printing the same. The
applicant shall also, after the second resding, and
before the consideration of the Bill by any Commit-
tee, pay the Olerk of the Senate, or the Accountant
of the House of-Commons (as the case may be) s fee-
of 8200, and a sum sufficient to puy the cpst of
printing the Aect in the Statutes. The fee of $200
18 paid only in the House in which a Bill originates;
but charges for reprinting and translation are paid
in the House in which such charges are incurred.

No patition for a Private Bill is received by the
Senate or by the House of Commons after the first
three weeks of the Session.

No Private Bill may ba presented to the Senate
or to the Honsge of Commons after the first four
weeks o b he Session.

No petition praying for the incorporation of a
railway company, or of a cana} company, or for an
extension of the line of any existing or suthorized
railway or canal, shall be considerad by the Standin
Orders Committee, until there has been filed with
the Committee & map or plan, showing the proposed
location of the works and each coun'y or  ‘“rict
through whichthe proposed railway or caoal, or

tructed.
SAML. E. ST O. CHAPLEAU,
Clerk of the Senate,
THOMAS B. FLINT, 3
3402 Clerk of the Commons.

Srecian RuLe oF TuE SENATE.
When any Bill, confirming a deed, leass, agree-
mant or other instrument, 1s brought up or pre-
sented to the Senate, such deed, lease, agreemint
or other instrument shall be set forth in the Bill
by way of 8+hedule or ortherwise.
SAML. E. ST O. CHAPLEAU,
34904

Clerk of the Senate.
Apprrioxar Rures or e House oF CoMMONS RES-
recring Prrvare Broos.

-

All private Bills for Acts of Incorporation shall
be 8o framed as to incorporute by reference the
clawuses of tho General dcts relating to the details to
ba provided for by such Bill ;—Bills not framad to
accordanc~ with this Rule, shall ba recist by the
promoters, anl reprinted at their expense, before
any Gommittee passes upon the (Tauses, B

Bla. All Private Bills for Acts of in ration
of, or in amendment of Act incorporating Railway
Oompanies, shall be drawa in accordance with the
Model Bill, copies of which may bas obtained from
the Clerk of the House.

(a) The proviasions contained in any Bill which
are nu in sccord with the Model Bill, shall be
inserted batween brackets, and when rovised by the

are not in accordance with this Rule shall be re-
turaed to the promoters to be recast before being
revisod and printed ;

(b) Any sections of existing Acts which are pro-

posed to be amended 1‘1;.311 ba reprinted in fall with

the amendments inserted in their proper places and
between brackats ; '

(¢) Any exceptional provisions that it may be pro-
Eund to insgrt in ;n,r ill shall ba clearly spacifiad
the Notice of Applicaticn fhr the same. .

any branch or extension thereof, 13 to be cons.

proper offizer shall be so printed, and Bills which



61b. Nul bill pour la conatitution légale d'une
compagnie de chemin de fer ou pour changer le
tracé du cherhin de fer d'une compaguie déji cona-
titude ne sera pris en considération par le comité
des cheming de for A moins qu'il n'ait été donnd au
comité, au moins une semaine avant la prise en
considération du bill— : a

(a) Une carte ou plan & 1'échelle de pas moins
d'un demi-pouce au mille, indiquant le territoire sur
lequel l'on se pro de constroire les travaux
projetés, ainsi que des lignes de travaux analogues
existants ou autorisés dans les limites du district,
cu pactio du district que Ia ligne projetéo_deit des-
servir, ou affectaut le dit district en aucune ma-
niére ; cette carte on plan devra dtre signé par 'in-

éniour ou toute autre personne qui I"aurs fait ;

(b) Un exhibit faisant connaitre le montant tolal
du eapital que l'on se propose de prélever pour les
fins de P'entreprise, et la maniére dont on se pro-

pose de le prélever, svit sau moyen d'actions ordi- | p

naires, obligations, débentures ou autres garanties,
et le montant respectif de chacune,
THOMAS. B. FLINT,
3495 Greflier des Communes,
EXTRAITS DES REGLKES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF,

Relatifs aux avis de Bill Privés,

53. Toute demande de bills privés qul sont pro-
prement du reesort Je la Législature de la province
de Québec, suivant les dispositions de l'ncte de
1 Amérique Britaunique du Nord, 1867, clause 63,
povr s construction d'un pont, d’'un chemin de fer,
“d'un chemin & barridres, ou d'une ligne télégraphi-

ue ; snit pour la construct on ou l'amélioration

‘un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, ou
autres travaux semblables, soit pour l'octroi d'un
droit de traverse, la construction d usines ou tra-
vanx pour fournir du gaz ou de l'esu, l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies & fonds
social ; mcorporation d’une cité, ville, village ou
sutre municipalité, I'imposition d'aucunetaxe locale,
a division d'nucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d'aucun
eanton, le changement de site d'aucun chef-lien,
ou d'sucun bureau loeal, les réglements concernant
tonte cvmmune, le ré.arpentage de tout canton,

@ ou concession ; ou pour octroyer & qui que ce

oit des droits ou priviléges exclusifs.ou particuliers

ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriété
d'autres individus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la sociéué ; ou pour faire aucun
smendement d'une nature semblable & un acte
sntérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et l'objet de

a demande, savoir :
Un avis inséré dans la Gazelle Officielle, en fr is
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
t dans un autre publié en frangais, dans le district
auquel s’applique la mesure I;mnndée. on dans
une ou l'autre angue, 8'il n’y a qu'un seul journal
ou #'il n'y existe pas de journal, la puh{iﬂtion
(dans les deux langues) se fera dans la Gazetfe
Officielle et dans le journal d'un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen.
dant une période d’au moins un mois durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la cloture de la session
précédente et ln prise on considération de la pétition.

_b4.—Avant d'adresser 4 la chambre aucune pétj-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour s construction d'un pont de péage,
les personnes se proposant de faire cette pétiiion,
devront, en donnant | avis presgrit par ls regle pré-
céden e, et de la mBme manidre donner aussi avis
des péages qu'clles se proposent d'exiger, de I'éten-
due du privilige, de la hauteur des arches, de
Uespace entre les culdes ou piliers pour le passage
des radeaux et navires, et mentionnér auss si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant on
non, et les dimensions de ce pont-tournant

APE
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516 No Bill for the incorporation of It ilwy
Company, or for changiig the route of the way
of any company alresdy incorporated, shall be con-
sidered by the Railway Committes until there has
been filed with the Committee, at least one week
before the consideration of the Bill ;—

(@) A Map or Plan drawn upon & scale of not
less thans half an inch to the mile, showing the
loeation upon which it is intended to construct the

roposed work, and showing aiso the lines of exist-
ﬁ:g or authorized works of a similar character
within, or in any way affecting the dﬁt.rieh_ or any
part thereof, which the proposed work is intended
to serve, and such map or plan shall be signed. by
the Enginver or other person making the same ;

(b) An exhibit showing the total amount of
capital proposed to be raised for the proposes of
the undertaking, and the manner in which it is

o to raise the same, whether by ordinary
shares, bonds, debentures, or other seourities, and
the amount of each, respectively.

?ﬁOHLS B. FLINT,

3490 Clerk os the Commons.
EXTRACTS OF RULES AND REGULATION

OF THE LEGISLATIVE COUNOIL
Relating to notices for Privale Bilky

53, —All applications for private bills, proper y
within the nnra of the powers of the Legislature of
the Provinceof Quebee, according tothe provisions f
the act of British North America, 1867, clause 62,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or tel ph line, the constraiction
or improvement of a h:r{;nr. canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry ; the construction of works for supplying
gas or water the incorporation of any particular
Eml’anion or trade,or of any joint stock companies

e incorporation of a city, town, village, or other
municipality ; the levying of any local assessment ;
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parliament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or
rights or privileges whatever, or for do;.:f any
matter or thing which in its operation would affect
the rights or property of other parties, or relate to
any particu ar class of the community or for
making any amendment of a like nature to ::5
former act,—shall require a notice, clearly
distinotly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official Gazetle, in the
english and french langusges, and in one news-
paper in the english, and one newspayer in the
french hngnlgln in tha district aflec or n both
languages, if there be but one paper ; or if there be
no paper published therein, tlf:n (in both
ges) n the Official Gazette, and in a paper published
in an adjoining district.

Such notice shall be continued in each case for a
period of at least one month, during the interval
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition.

54.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge, is presented to the house, the person or
persons intending to petition fo. such bill shall
upon giving the rotice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same mannaer,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arehes,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts and vessels, and mentionning “also

whether they intend to erected drawbridge or not.
and the dimentions for the same.




60, Les dépenses e fnil oceasionnds par des

bills privés conférant quelque privildge exclusif ou
pour tout autre ob,et de profit ou pour 'svantage
d'un particulier, d'une corporation, ou d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antériours,
de munibre & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le publie ; conséquemment
.8 parties qui désirent obtenir ces bills sont obligdes
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
oents piastres immédiatement aprésl eur premére
lecture. Tous ces bills doivent 8tre rédigés dans les
langues anglaises et frangaises, par ceux qui les
demandent, et imgrimén par l'entrepreneur de l'im-
pression des bills de la chambre, et 260 exemplaires
en francais et 100 en anglais de ces bills doivent
dtre déposés au bureau des bills privés ; et s'il ya
des amendements, lors de la s:conde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent 1 passation devront déposer au Lureau
des bills privés 250 exemplaires en frangais et 100
en anglais du bill tel qu'amendé ; Et de plus aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la production d'un"certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
tu, examiné et ‘ugé conforme aux lois générales et
aux réglements de cette Chambre, ni &tre lu pourla
rois'éme fois avant que le greflier n ait requ un cer-
tificat de 'imprimeur du Roi, déclarant qu’il lui a
été fait remise du cofit de l'impression de
exemplaires de la version anglaise de I'ncte, et de
500 de 1a version frangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit auss payer au comptable de
ia Chambre une somme de $200 et en sus le cofit
de l'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité auquel le bill est renvoyé.

81 un exemplaire du bill n's pas été déposé entre
les mains du greffier au moins huit jours avant 1'on-
verture de la session et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & Otre payde au comptable sera de cing cents

tres, 8'il s'agit d'une com ie de chemin de

, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d éclairage, d'octroyer une charte & une cité ou &
ane com ie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents piastres dans les autres cas.

2,—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ture d'un bill privé, n'est payé qu'h celle des
chambres ot il a été présenté, mas les frais d'im-
pression doivent &tre payés dans chaque chambre,

: LOUIS FRECHETTE,
b1 G.C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Bills privés

$1. Toute demande de bill privé dont la mstiére
ombe dans les nttributions de la Législa ure de
Québec, conformément i 'esprit de |'Acte de ’Amé-
rique Britannique du No 1867, soit pour la
construction d'un pont, d’'un chemin de fer, d'ur
tramway, d’'un chemin & barriéres, oud’une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la coustruc-
tion ou I'amélioration d'un hfivre, canal, écluse,
digne, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d'une rive
_& 'sutre, soit pour 'incorporation d'une compagnie
4 fonds social d’'un commerce ou d’'un métier parti-
oculier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,

ou autre muniecipalité, soit pour le préléve-

ment d’une cotisation locale, moit pour la division
d'une municipalité on d'un comté, pour des fins
autres gue celle de la représentation dans la

latore, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacoment des bureaux publics d'on comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une dékimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
4 un ou plusieurs individus des droits ou priviléges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser i faire
quoi que ce soit pouvant affecter les dreoits ou ln

60.—The expenses and costs attending on private
bills giving an exelusive privilege, or for any other
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending, or enlarg-
ing any former acts, in such manuer as to confer
additional powers, ought not to fall on the public
accordingly, the parties seeking to obtain any such
bill lluﬁ be required to pay into the private bill
office the sum of two hundred dollars, immediate!
after the first reading-thereof ; and all such bil
shall be prepared | n the euglish and french lan-
guages, by the parties nppliying for the same, and
printed by the contractor for printing the bills of
the house, and two hundred and fifty copies thereof
in french, and one hundred in al‘lfl'uh. shall be
filed at the private bill effice, and if any amend
ments be made st the second reading which shall
reqﬂira the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended, and
moreover, no such bill shall be submitted to the com
mittee on standing orders and private bill before
the production of a certificate from ome of the
aw officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the era[
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shall have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
english and five hundred copies~in french, for the
government, has been paid him

The applieant shall also pay to the accountant ot
the House & sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge tlt,a receipt for the same with the Clerk of the
Committee to which such Bill is referred. .

If a copy of the Bill have not disposited in the
hande of the clerk at least eight days before the
opening of the session and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relates to a rail-
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, *o incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such sct of incorpora ion, and of
three hundred dollars in all other cases,

2.—The fee payable on the second randing of
any private bill is paid only in the house in which
such bill originates, but the cost of priuting the
same is paid in each house,

LOUIS FRECHETTE,

2542 C.L O
LEGISLATIVE ASSEVIBLY.

Private Bills

51, All applications for Private Bills, properly
the subject of legislation by the Legislature of
(Quebec, within the perview of ** The British North
America Act, 1867, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway. Turn-
pike Poad, Telegraph or Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harboer, Canal,
Lock, Dam, ..cde, or otaer like work ; the granti
of a right of Ferry ; the incorporation of any .
oular l¥I'l'n.do or Calling, or of any Jomnt Stock
Company ; the incorporation of a City, Town,
Village or other Municipality ; the levying of any
local Assessment ; the division of any Municipali
or of any County for purposes other than that of
representation in the Legslature ; the removal of
the site of a County Town or of any loeal Offices ;
the re-survey of any Township, or of any Townshi
Line or Concession ; or for granting to any indi
dual or individuals any exclusive or pecular Righta
or Privileges whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would affect the righta
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature te any existing
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riété d'autres personnes, on vant concerner
mpclma particulidre de la luoi!b:,' ou fairo
un amendement de méme nature & une loi déjh en
vigueur, doit &tre précédée d'un avia établissant
olairement et distinctement la nature ob I'objet de
la demande.

2. Oet avis doit, sauf dans le sus decorporations
existantes, 8tre signéd de la part de ceuxfui font la
demande et doit 6tre publié dans la Gazette O fficielle
de Québee, en francais et en anglais, ainsi que dans
an journal frangais et dans un Iiuurnal anglais du
district que le bill concerne ; et 8'il nx a ni journal
franqals ni journal anglais dans ce district, alors
'avis doit étre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d un district voisin,

3. Dans chacun dé ces cas, cet avis doit dtre re-
publié sans interruption, pendsnt au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la clture de 1a session
précédente et la prise en censidération de la péri-
tion ; et des exemplaires des jouruaux contenant s

miére et s derniére insertion de l'avis doivent
tre envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,
afin d'éire déposés au bureau du eomité des Ordres
permanents,

B62. Lorsqa'il s'agit d'un bill sutorisant la cons-
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties
qni se propusent d'en faire la demande doivent,
dans I'avis presorit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont Pintention d'exiger,
l étendue du privilege qu'ellea réclament, la hau-
teur des arches du pont, 'eapace entre les piles et
les culées pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, a1 leur intention est de cons-
truire un pont-ldvis, elles doivent le spécifier ot
faire connattre en méme temps les dimensions du
pont-lévis,

57. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres patentes on une gonvention, copie certi-
fiée de cette convention ou de ces lettres patentes
doit y &tre nnnexée.

**2, Les bills pour constitution de cités ou de
villes, cu de compagnies & fonds social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
sus des ¢lauses spéoiales et de rigueur, que les dis-
positions ddrogatoires aux Stututs refondus concer-
oant les corporations de villes, [ou & la lov des citds
el villes, 1903]), vu & la loi des clauses génerales des
compagnies a foruls social, ou sux dispositions dea
Statats refondus concernant les chemins de fer,
suivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
ner, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général i lagquelle on veut déroger, et la remplacar
par une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
o8 raisons particuliéres pour motiver 'introduction
de ces changements.

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que l'indication de la route i suivre ;
et les bills relatifs i la constitution en corporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
lique devront spéeifier clairement les privild
spécinux i elles conférés, ainsi que les noms 5::
localités on elles veulent opérer,

Les plans des routes de ces chemina de fer
chemins & barrisre lignes de télégraphe ou- de
téléphone, et la smicuation des ateliers des compa-
goies de pouvoir électrique et hydraulique devrant
8tre produits devant le comité auxquels ces bills
seroat soumis et ce comitd ne poucrs procéder
avaat laar production.

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvellss que 'on veut
substituer sux anciennes, et les amendements doi-
vent 8tre énoncéds entre crochets.

F Tout bill & l'effer d'wutoriser I'admission
l'exarcice de Ia profession d'avocat, le notaire, de
médacin, d’arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
que ce bill a été apprauvé par le bureau ou conseil
de la profession dans laquelle le requérant désire
entrer, Kt le comité des bills privés ne devra pro-
oéder & l'examen de tel bill qu'aprés production

Act,—shall

require a Notios clearly’ and diséinctly
A o ok ahioes ol oe spplieeie’~

2. Such Notice, except in the case o le.lﬂ?
Corporation, shall be .ljF‘ed on Lahalf of the Appli-
cants, and shall be published iu the Quebee O
Gazette, in the english and french languages,

in one newspaper in the english, and in one news-
paper n the french language, in the district affect-
ed ; and in default of either of such newapaper in
such district, then in a similar newspaper published
n an adjoining district, -,

3. Such notive shall be continued, in each vase
for a period of at least one month during the inter-
val of time between she close of the next proceed-
ing Bession and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such . natice, shall be sent by the
partios who inserted such Notice to the Clerk of
the Hounse, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders:

52. In the case of an intended 513[1’“0“59“ for &
| Private *Bill for the erection of a Toll-bridge, the
person or persons intending toureuhmn for msuch
Bill, shall, in the notice prescribed by Lha'fmedmg
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
| the extent of the privilege, the height of the archies,
| the interval between the abutments or piers for the
| passage of ralts and vessels, and also whather it is
| intended to ereot a drawbridge or noi, and the
dimensions o° the same,

57. When anv Bill for confirming any Letters
Patent or Agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agieement must be
attached to it.

* 2, Bills for the incorporating of Cities or Fownst
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary clauses, only such provisions
ae may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporations, [or from
the *‘ Cities and Towns' Act, 1903,"] o1 from
the ** Joigt Stock Companies’ General Clauses Act,”
or from the provisions of the Revised Statutes rea-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special justance the Clause of the
General Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by 4 new Ulause. Special
grounds shall bhe set forth in the Petition for the
itroduction of such provisions.

<+ Al Bills suthorzing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines.
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, nd those incor-
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the- particular privilege conferred,
with the names of the places in which they are tc
be exercised. i

Plans showing the routes of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be uced before the Committee to which such
Bills are referred, and until so produced, thé said
Committe shall not proceed thereon.

4, Billa for amending existing Acts shall be
framed so as to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating n&' Amendments
between brackets.

b, Every Bill to authorize admission to the
tice of the nﬁmlenionnf advoceate, notary, phylE::
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the mble that such Bill has been ap-
prouved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
vate Bills Committee shall not with any

such Bill untill an suthentic copy of the formal




d'une copie suthentique de I'approbation de l'auto-
rité compétente.

Une copie certifiée de la résolution du buresu,
ou oonleﬁ d'administration, approuvant tel bill,
devra Btre adressée au greflier, en méme temps 3“
la copis du bill pour 8tre soumise au comité des
bills privés,

*“ ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains du greffier, seront transmis sans
délai su buresu des officiers spéeinux en loi pour
examen ; el aucun tel bill ne pourra bBtre considéré
par le comité des bills privés avant la production
d'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
projet & été trouvé conforme aux Régles de la
Chambre et ‘indiquant en quoi il déroge aux lois
péndrales, -

. Les auteurs d'un bill qui pe l'auront pas
rédigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le fuwire imprimer de nouveau, i
lours frais,

58. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilége ou profit exelu-
sif, ou un avantage personnel ou eollectif, ou deman-

ant quelqu’amendement & un statut en vigueur,
svit déposer entre les mains dua greffier, huit joura

vant l'ouverture de Ia session, un exemplaire de
:0 bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps « » comptable de la chambre une
comme suffisan, . pour payer 'impression d cing
sonts exemplaires eu frangais et de trois cent cin-
junnte exemplaires en anglais ; de plus §2 par page
d'impression pour la traduction et cinquante cenfins
par page pour la correction et la revision des
¢preuves.  La traduction doit 8tre faite par les
fliciers de la Chambre, et i'impression par ['entre-
preneur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer aucomptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d‘imJ:mseiuu da bill dans le volume
des Statuts, et déposer le regu de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auquel le bill
ast renvoyé, 4

Ces paiements doivent 8tre faits mmédiatemant
aprés la deuxidme Tlecture du bill et avant que le
somité le prenne en considération. :

**3. 8i un exemplaire du bill n's pas été déposé
cutre les mains du greflier,  au moins huit jours
avant 'ouverturs de Ia session, et «i la pétition n'est
pas présentée dans les premiers huit jours de la
sesion, la somme & @tre payée nu comptable sera
de cing cents piastres, s'il s’8git d'une com ie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone, ou d'octroyer une charte 4 uns compa-
gnie & fonds social ou d’amender telle charte, ou
d'amender une charte deé cité ou de ville, et de trois
cents piastres daus les autres cas. o

**da. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé
antre les maius du greffier, av wmoins trois semaines
svant l'ouverture de la session, lorsqu'il s'agit
d'vctroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par®les officiers
apéciaux en Joi, ni imprimé et ne pourra btre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités,”

L. G. DESJARDINS,

2043 Greftier de 1"Assemblée Législative,

resolution of the Board or Couneil,

ing of
such applieation be produced before the ttee.,

A certified copy of the resoulution of the board
or couneil of mmaﬁamant approving such bill, shal
be sent to the clerk at the same time ths copy
the bill, in order that it may be submitted to the
Priva  Bills Commitiee.”

“ Ba. All gopies of Private Bills deposited in the
hands of the Clerk, shall be sent without delay to
the Special Law Officers tor examination, snd nosuch
Bill shall be submitted to the Committee on Private
Bills before the production of a report from one of
such officers certifying that such Bill has been
found to be in confurmity with the rules of this
House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws .

6. Bills which are not framed in accordance with
this Rulo shall be re-cast by the promoters and
reprinted 2t their expense.

58. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privileze or profit, of
corporate advantage, or for any amendment of and
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, eizht days hefore the opening of the Session,
a copy of such Bill in the English or French lan
guage, and shallat the same time deposit with the
Accountant of the House a sum sufficient to pay
for printiag 350 copies in English and 500 copies in
French, and also $2.00 per page of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tien shall be risde by the officers of the House,
aud the printir 7 shall be done by the Contrastor.

““9, The applicant shall also pay to tha ae-
countant of the House a sum of two hundred doliara
and furthermore the cost of printing the Bi'l cr
the Statutes, and shall lodge the receipt i7r tha
same with the Clerk of the Commttee to woich
such Hill is referred.

Such payments shall be made immediately a.ter
the second reading and be : re the consideration of
the Bill by such Committe .

3, 1f a copy of the Bill have not been deposited
in the hands of the Clerk at least eight days before
the opening of the session, and if the petition have
not been presented withir. the first eight days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it incorporate a joint stock company or amend
auch act of incorporation or amend the charter of a
city or town, and of three hundred dollars in all
other cases, ;

¢ 3z, If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hamiyn of the Clerk at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any sueh act or incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Special Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees.”

= L. G. DESJARDINS,

2541 Clerk of the Legilative Asssmbly.

Demande & la Législature

——

Applieat.ion to the Legislatﬁre :

Avis est par le prése
Title Guarantee 3 Trust Company &'adressers it la
Législature de la province da Québec, i sa prochaine
session, pout amender ss charte en changeant le
nom pour ealui de ** Financial Co ion,"”

WHITE & BUCHANAN,
, Solliciteurs des requérants,

Montréal, 16 novembre 1904. 3623,2

nt donné que The Real Estate |

of the Legislature of the province of Quebec, the
Real Estate Title Guarantee & Trust Company will
apply to have ita charter amended by changing the
nams to ** Finanecial Corporation”.

WHITE & BUCHANAN,
Solicitors for applicants.
Montreal, 16th November, 1904, 8624

Notice is hereby iven that at the next session -

et




Avis Divers

Miscellaneons Notices

Avis est par le présent donné que la Compagnie
d'Assurance Mutuelle contre le feu de la paroisse
de Saint-Thomas de Joliette, comté de Joliette,
s'étant conformés sux dispositions de Ia loi, est
constitude en corps politique et incorporé, en vertu
do la section 18, chapitre 3, titre 11, des statuts
révisés de la provincs de Québec,

F. GOYET,
Secrétaire-trésorier,
Saint-Thomas de Joliette, 21 novembre 1904.
3661

Avis“est par le présent donné que 'assemblée
énérale annuelle de 1'Association des Barbiers de
a province de Québec aura lien & Montréal, P, lf.,

conformément & la loi 62 Vict., chap. 90, dans les
salles de I'hdtel Queens, pour recevoir les rapports
de l'année fiscale et procéder & 1'élection d'un con-
seil, ete.

L'ouverture aura lieu i 10 heures avant midi.

P. A, OUELLETTE,
Secrétaire,
Québec, 23 novembre 1904, 3671

Province de Québec,

District de Beauhurnois. } Cour Supérieure.
No. 1085.

Dame Marie R. Clara Séguin, de la paroisse de
Saint-Stanislas de Kostka, dit districl, épouse de
Napoléon Lauzon, journalier, de la paroisse de
Sainte-Barbe, dit district, a, ce jour, institué une

action en séparation de 2urps et de biens contre son

dit époux.
BROSSOIT & BROSSOIT,
Avocats de ls demanderesse,

Salaberry de Valleyfield, 13 octobre 1804, 3659
Province de Québw._ :
District de Montréal, } Cour Supdrioure

No 1032,
Dame Carrie Anna Bassett, des cité et district de
Montréal, a, ce jour, institné une action en sépara-
tion de biens contre Joseph Chalifoux, son mari, du

méme lieu.
LAVALLEE & LAVALLEE,
Avocats de la demanderesse,

Montréal, 23 novembre 190+, 3691
Province de Québec,
District de Muntréa!.] Couy Supérieure,
No 796.

Anna Ness, épouse commune en biens de Ely
Berziusky marchand, des cité et district de Mont-
réal, Demanderesse ;

Ve
Ely Berzinsky, marchand, du méme lisu,
Défendeur.
La demanderesse a institué une action en eépa-
ration de biens contre son dit mari, le 27e jour de

septembre 1004,
PETER BERCOVITCH,
Procureur de la demanderssse.

Montréal, 17 octobre 1904, 3705
Province de Qué e :
District de Mnnlrlzi‘. } Cour Supérieure

Dame Amene Malouf, des cité et district de Mont-
réal, épouse de Naes Boohanna, mirchand, du
méme lieu, autorisée, Demandeur ;

V&

Le dit Naes Boohanna, Défendeur,

_ Une action en séparation de biens a été ce jour

institude en cette cause.

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
& MACALISTER,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 9 novembre 1904. 3647

iven that the Mutual Fire
Insurance Compawy of the Tla:uh of Saint Thomas
de Joliette, county of Joliette, having complied
with the requirements of the law, is constituted o
body politic and corporate, in virtue of sestion 18,
chapter 3, title 11, of the Revised Statutes of the

i f bec,
provinee of Quel ¥. GOYET,

: Secretary treasury.
Saint Thomas de Joliette, 21st november, lk%g‘é

Notice is hereby

Notice is hereby given that the general annual
meeting of the Association of Barbers of the pro.
vince of Quebec will take place at Montraal, P. Q.,
pursuant to the act 62 Viet,, chapt. 90, in the
rooms of the Queen's Hotel, for the propose of
receiving the reports of the fiscal year, proceeding
to the election of a council, &e. A

The opening will take place at 10 o'clock in the

forenoon.
- P. A. OUELLETTE,
Secretary.
Quobec, 23rd November, 1904.

3672

Province of Quebeo, p

District of Beauharnois. } Superior Court,
No. 1085, s J

Dame Marie R. Olara in, of the parish of
Saint Stanialas de Koatka, said district, wife of Na-
poléon Lauzon, laborer, of the parish of Sainto
Barbe, said district, has, this day, instituted an
action for separation from bed and board from her

said husband.
BROSSOIT & BROSSOIT,
Attorneys for plaintiff.
Salaberry de Valleyfield, 13th October, 1804. 3660
\Province of Quebes,
District of Montreal,
No. 1062. % '
Dame Carrie Anna Bassett, of the city and
district of Montreal, has, to-day, taken an action in
se on as to property against Joseph Chalifoux,

her husband, of the same k
LAVA E & LAVALLEE,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 23rd November, 1904, . 3692

Province of Quebee,
District of Montreal. } Superior Court.
No. 7986,
Anna Ness, wife common as to of Ely
Berzansky, merchant, of the city and district of

}~&Wm¢

Moutreal, - Plaintiff ;
Ely Berzansky, merchant, of the same place,
¥t Oy Igdond.lnh

Plaintiff has insticuted an action in separation s
to Bmport from her said husband, on the 27th day
of

optember, 1904. .
PETER BERCOVITCH,

Attorney for plaintiff.

Montreal, 17th October, 1004, 3706

Provinge of Quebee,

District of Montreal.
Dame Amene Malouf, of
Montreal, wifs of Naes
the same place, duly authorized, Plaintiff ;

V8,

The said Naes Boohanna, Defendant,
An action for separation as to property has, [this

day, been instituted in this cause.

Superior Court.

o city and district of
Bochanna, merchant, of

GREENSHIELDS, GREENSHIELDS
Y & MAQ‘C!ALlfii'l‘li:pl!:i.ll »
Attoraeys for tifl,
Montreal, 9th November, 1904, : 36848




Province” de Québec, *
Distriet de Montreal.
Dame Albina Dansereau, épouse de Napoléon Dan-
seresu, sgent, de la cité et du district de Mont-
réal, diment autorisée h ester an justioe,
. Demanderesso.;

Cour Supérievve.

vs

Le dit Napoléon Dansereau, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cavse, le 11e jour de novembre courant,

LAMARRE & BRODEUR,
Avocats de Ja demanderasse.
Montréal, 14 novembre 1904. 3633
Corir Bupriswrs, —Qudbes.
No 1832

. No X .
Dame Eliza Laliberté, de Québec, épouse commune
en biens de Joseph Louis P. Fortin, du méme

lieu, cordonnier, Demanderesse ;
vs
Le dit Joseph Louis P, Fortin, de Québec,
Défendeunr,

Une action en séparation de biens a été institude
en cette cause, le 22 novembre 1904,

L. D, MORIN,
8719 Procureur de la demanderesse,
Province de Québec E
District de Hgtréal.'} Cour Supériewre,

No 17635.

Dame Eva Lacoste, de la cité et du district de
Montréal, épouse de Edmond Germain, entrepre-
neur, du méme lieu, a, ce jour, intenté une action
en séparation de biens eontre son mari.

EAUDIN, OAKDINAL, LORANGKR '
& ST-GERMAIN,
Avocats de la demanderease.
Montréal, 4 novembra 1904, 3623.3

Provinece de Québec,
District d‘Anhnhaaka.} G Supirivws,
. No 249, . :
Herméline Allard, du canton de Bulstrode, épouse
commune en biens de Pierre Louis Lefeuvre,
commergant, du-dit canton,

v

Le dit Pierre Louis Lefébvre, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude

en cette cause, le vingt-sixitme jour d’octobre mil

neuf cent quatre. =
J. E. METHOT,

- Procureur de la demanderesse.
Arthabaska, 9 novembre 1804, 3625.3
Province de Québee;
District de Montréal,

No 1761, .

Dme Claudia Picard, des cité et dlstrict de
Montréal, a, ce jour, pris une action en séparation
de biens contre Guillaume alias William Desbiens,
son mari, du méme lieu.

LAVALLEE & LAVALLEE,
Avocats de la demanderesse.

Montréal, 27 octobra 1904, 3461.4

Province de Québec, | - :
2 pirmg e } Cour Supérieure.

No 2050, -

Dame Diana Dubreunil, de Ia villa de Saint-Louis,
dans le district de Montréal, épouse commune en
biens de Lucien G entrepreneur menuisier,
aussi du mbme ] Demanderesse ;

Le dit Lucien Gibeau, Défendenr.
Une sction en séparation da biens a été institude,

00 jour, en cette cause, =
' GEORGE POLIQUIN,

Avoecat de la demanderesse.

Montréal, 31 yotobre 1904, 3453 .4

Demanderease ;

Cour Supédrieure.

AL ]

Province of Quebes, pRS =
District of Montreal. Buparior. Court.
Dame Albina Dinsereau, of the city and district of
Montreal, wife of Napoléon Danseresu, agent of
the same place, duly authorized to apg'mr in judi-

cial proceedings, # Plaintifl ;

ve

The said Napoléon Dansereau, Defendant.
An action in separation as to property has been

nst the defendant, on the 11th No-

LAMARRE & BRODEUR,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 14th November, 1904, 3634

Superior Court.— Quebee
No. 1832,
Dame Eliza Laliberté,of Quebee, wife commeon as to
property of Joseph Louis P. Fortin, of the same
place liuumuker, Plaintiff ;

instituted
vember, 1904.

va
The said Joseph Louis P. Fortin, of Quebec,
Defendant.
An action in separation of property has been
instituted in this cause, the 22nd November, 1904
L. D. MORIN,
3720 Attorney for plaintiff.
Province of Quebec, TRy
District of Montreal. } Superior Court.
No. 1766.

Dame Eva Lacoste, of the city and district of
Montreal, wife of Edmond Germain, contractor, of
the same place, has, this day, instituted an action
for separation of property against her husband.

BEAUDIN, CARDINAL, LORANGER
& ST-GERMAIN,
Attorpeys for pluintiff,
Montreal, 4th November, 1004. 3624

-

Province of Quebec, » .

District of Arthabaska. &tpmur. Court,

No. 249.

Herméline Allard, of the t-ownnhi? of Bulstrode,
wife common as to property of Pierre Louis Le-
febvre, merchant, of said township, Plaintiff;

V8

The said Pierre Louis Lefebvre, Defendant.
An action for separation of proparty has been

instituted in this case, the twenty sixth day of

October, one thousand nine hundred and four.

J. E. METHOT,
Attorney for plaintiff.
Arthabaska, 9th November, 1904, 3626
Province of Quebeo,
District of Montreal,
No. 1761..
Dme Claudia Picard, of the city and district of

Montreal, has, this day, taken an action as to
roperty against Guillaume alius William Desbiens,

Eer husband, of the same place.

LAVALLEE & LAVALLEE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 27th October, 1904, 3462
Provinee of Quebec,
District of Montreal. }
No. 2950. :

Dame Diana Dubreuil, of the town of Saint Louis,
in the district of Montreal, wife common as to
property of Lucien Gibeau, contractor joiner, of

the same place, Plaintiff ;

V8.
The said Lucien Gibeau, Defendant.
An action for separation as to property has been
taken, to day, in this case.
GEORGE POLIQUIN,
) Attorney for plaintiff,
Montreal, 31st October, 1904. 3454

} Superior Court.”

Superior Court.




iy

Provinee de Québeo,

Distriot de Montréal,
No 207,

Dame Marie COtd, des cité et district de Mont.

réul, a, ce jour, institué une action en séparation

de biens contre Adolphe Pettigrew, son mari, du

mbme lieu.
LAVALLEE & LAVALLEE,
; . Avoeats do lu demanderasse.
M ntréal, 2 novembre 1904, 83463 .4

Provinee de Québec, !
District d*Ottawa. Cour Bupérieure.
Dame Régina OOté, de ln ¢itd de Hull, distriot
d'Ottawa, épouse de Wiliiam alias Willie Harper,
de la cité de Hull, dit district, commergant,
Demanderesse ;

Cour Supérieure.

Vs
Le dit William wlias Willie Harper,
Défendeur.
Une setion en séparation de bien a dté institude
en cetto cause, le neuvieme jour de novembre 1904,

HENRY A. GOYETTE,
3643.3 Avocat de la demanderesse.
Province de Québec,
District de Montréal,

Dame Adile Rennud, des cités et district de
Montréal, a pris une action en séparation de biens,
le 11 octobre 1903, sovs le No 1920 des dossiers de
cette dite cour, eontre Jules Gauvreau, son époux,
du méme lieu. '

DESBOIS & DION,
- Avocats de la demanderesse.

Montreal, 10 novembre 1904, J0b9.3

Cour Supérivure,

Province de Québec, | .
District de M%nlr'jnl. ] Cour Supérieure.
Dame Arihémise Phenix, épouse d'Edmond St.

Onge, magon, des cité et district de Montréal,

diiment sutorisde i cster en justide, a, ce jour,

institué une action en séparation de biens contre

No, 207. e R

Dame Maria O6té, of the city and districh of
Montreal, has, this day, instituted an sction in
saparation as to Iorty againat Adolphe Petti-
grow, her hulbnud[,w the same placa, -
LAVALLEE & LAVALLEE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 20d November, 1904, 3164

Provinee of Quebec, ' .
District of Ottawa. } Superior Com:t. ;
Dame Régina C0té, of the city of Hull, distriot of
Ottawa, wife of Willism alias Willie Hurper, of
the city of Hull, ssid district, trader, -
Plaintiff ;

va .
| The said William alias Willie Harper,

De endant,
An action for separation of propsrty has been
instituted in this cause, on the ninthsday of Novem-

ber, 1904,
HENRY A. GOYETTE,

3544 Attorpey for plaintiff,
Province of Quabec, 3 Eait
Distriet of Mnmtrenl.} Buperior Court :

Dame Adéle Renaud, of the city and district of
Montreal, has taken an action, the 11th October 1003,
under the No, 1020 of the records of this court, en
séparation, de biens against Jules Gauvreau, her
husband, of the same place.
DESBOIS & DION,

; ! Attorneys for plaintiff,
Montreghe 10th Novembor, 1904 3560

Province of Quebee,
Distriet of Montreal,
Arthemise Phenix, wife of Edmond St. Onge,
bricklayer, of the city and district of Montreal,
duly authorized @ ester en justice, has, this day,
instituted an action in separation as to property

~ Superior Cowrt.

son époux, agninst her husband.
MONTY & DURAULEAU, MONTY & DUB.AULEA'U.‘
Avocats de la demanderesse. Attorneys for plaintiff.
Montréal, 10 novembre 1904, 3661 3| Montreal, 10th November, 1904 3662
Province de Québec, 12 Provinee of Quebec, .
District de Monteéul, f  COUrt Supbricwre.  |'pirios of Montreal. Siparior Cousk.
No 1018, No. 1018. s
Dame Ada Amelia Ayer, Demanderesse ; | Dame Ada Amelia Ayer, Plaintiff ;
VB £ VB g =
James Dakera Paterson, Défendeur. |James Dakers Paterson, Defendant.

Dame Ada Amelia Ayer, de la ville de West-
mount, dans le district de Montréal, a institué, ce
jour, une action en séparation de biens contre son
mari, James Dukers Paterson, du méme lieu.

BUSTEED & LANE,
Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 12 novembre 1904. 3669.2

Cour Supérieire— Beauce.
No 270. S
Dame Zénaide Vachon, de la paroisse de Saint-
Evariste, district de Beauce, a, ce jour, institué une
action en séparation de biens contre son mari
Joseph Boldue, marchand, du méma lieu,

GODBOUT & FERRON,
v Avocata de la demanderesse.
Saint-Joseph, Beauce, B.novembra 1904, 3603.2

Avis public est par le présent donné que la Com-
pagnie de chemin de fer Canadien du Pacifique
vendra par encan public vendredi, le seizibme
jour de décembre 1904, dans la bitisse de
s compagnie, au coin sud-est des rues Moun-
tain et Osborne, & 10 heures a. m., dans Ia
cité ‘de Montréal, les effets de age qui sont
restés sans Btre véclamés en la possession de la

. compagnie durant 'espuce de douze (12) mois ; et

Dame Ada Amelia Ayer, of the town of West-
mount, in the district of Montreal, has, this day,
instituted an action in separstion as to property

ainst her husband, James Dakers Paterson, of

e same place,
BUSTEED & LANE,
3 Attorneys for plaintiff.
Montreal, 12th November, 1804, 3570

ior Cowrt, — Beance.:
Nﬂu ’700 o
Dime Zénaide Vachon, of the parish of Baint
Evariste, district of Beauce, has, this day, institut-
ed an action for se ion of property againt her
husband, Joseph Boldue, merchant, of the same

place. .
GODBOUT & FERRON,
Attorneys for plaintiff.
Saint Joseph, Beauce, 8th November, 1 3604

Public notice is hereby given that the Canadian
Pacific Railway Company will sell by public auction, .

on Friday, the sixteenth day of December, 1904, in
the Company's building, at the south east corner of
Mountain and Osborne streets, at 10 o'clock a. m.

in the city of Montreal, the articles of uncl d,
baggage whicli have remained in the Jone-wn of
the company unclaimed, for a space of twelve (12)
months ; and, that the Company, out of the pro-
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e

hpnh&iohm.h compagnie retiendra
:E:huxothu.m raisonnables pour le magasi-
n-n,lumgﬁhmhdowaﬂmuw
ot le surplus d uit de la vente, &'il en reste,

sera retenu nmp%nln sut une période
ot alors Otre ﬁn 'Y quiw‘:‘quey

de trois mois pour
aura droit,
La Compagnie du chemin de fer
Canadien du Pacifique,
psr R. H. MORRIS,
Agent général du bagage.
Montréal, 22 octobre 1904, 3393.6

Provivee pe Quiseo,

MUNICIPALITE DU COMTE DE LAC
- MEGANTIC. :

=5

le

les présentes donud,

Avig public est
Lippé, secrétaire-trésorier du '

soussigné DeLour

consei municirn]
session géndrale d

~1591
oseds of such sale, will retain such tolls and all
ul.ll“:!hmllpodl d
. an
o!l.h?pruoodlolmhulo,

the co fora
paid o?el:-‘:o'tny pem entitled thersto.

advertising and
and the balance
any, shall be kept by
od of three mouths to

for the storing,

g

The Oanadian Pacific Company,
per R. H. MORRIS,
General Baggage
Montredl, 22nd October, 1904,

;;fg‘{m'

Provinow oF QUEBEQ,

MUNICIPALITY OF T;!E COUNTY OF LAKE

MEGANTIC,

Public notice is hereby given, by thejundersigned,

DeLourdes Lippé, secretary treasurer of the above

susdit, que ce conseil, b unenamed municipal council, that-this council, at a
'ajournement, tenue le sixidme | general adjourned session held on the sixth day of

jour d’octobre mil neuf cent quatre, a passé une | October, nineteen hundred and four, has passed a
résolution i 'effet de détacher ce certain territoire {resolution to the eflect to detach that certain

faisant

réxentement partie de la municipalite du | territory now forming part of the municipality of

canton de Gayhurst, et borné ccmme suit : au nord | the township of Gayhurst, and bounded as follows :

par la li

e de division entre le canton de Gayhurst {to the north by the division line between the

et celufnde Dotser, & I'est ot au sud-est par la{township of Gayhurst and of Dorset, to the east and
rivibre Chaudiére, au sud et au sud-ouest par les south east by the Chaundiére river, to the south and
lote de terres numéros vingt-six et cent quatre, du south wi st by the lots of land numbers twenty six
plan cadastral du dit eanton, et au nord.ouest par,and one hundrsd and four, of the cadustral plan of
la ligne de division entre lo deuxidme et le troisié- (said township, and to the north west by the division

me rang de Gayhurst, et de I'ériger en municipalité
séparde sous le nom de ‘* Municipalité de la partie
sud-est du canton de Gayhurst” ; laquelle résolu-
tion a 6té approuvée par le lieutenant-gouverneur
en conseil,suivant avis regu an bureau de ce conseil,
le huitiéme jour de novembre courant.

Donné au village de Mégantie, ce quinzidme jour

de novembre mil neuf cent quatre.
D. L. LIPPL,

line between the second and third raugeof Guyhurst,
and to erect it in a se

name of ** Municipa
the township of Gayhurst " ; which said resolution

rlrnta municipality under the
ity of the south east part of
was approved by the Lieutenaut Governor in
Couneil, secording to notice received at this cffice,
on this eighth day of November instant,

QGiven at Lake Megantic village, this fifteenth

day of November, ninetesn huundred and four,
D. L. LIPPE,

3611.2 Sec.-trés. M. C. L. M. | 3612 Sec. Treas. M. C. L. M.
Avis de Faillites Bankrupt Notices
Provineo de Québec, Province of Quebea, _
IDistrict de Montréal. } Cour Supérieure. District of Montreal. Buperior Court.
No 256, No. 266.
H. Chagnon & Cie, Demandeurs ; | H, Chagnon & Cie, Plaintiffs ;
v vy
Défendeour, | Edmond Germain, Defendant.

Edmond Germain,

Avis est par le présent donné que le 19e jour de
novembre 1904, par ordre de la cour, j'ai été nommé
curateur 4 la succession du défendeur, qui a fait un
abandon judiciaire de tous ses biens pour le bénéfice
de ses créanciers,

Toutes réclamations devront &tre produites d'ici

4 un mois,
J. M, MARCOTTE,
- Curateur.

17, Céte Place d'Armes. =

honh’éll. 19 novembre 1004, 3636

V'rovince"de Québec, 3 .
Distrit de Saint- Hyseinthe. } Cour Supérieure.
o .

In re Azarie Deslauriers, pére, commergsnt, de la
mmo de Saint-Liboire, dans-le district de
t-Hyacinthe, Débiteur insolvable.

Avis est par le présent donné que le dit débiteur

a fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses biens
pour le hénéfice de res nciers, au hurean du

protonataire de la cour supérieure, & Saint Hya-
cinthe. Z =

F. X. LAJOIR, Fus,
Gardien provisoire.

Notice is hereby given that on the 19th day of
November, 1904, by order of the court, I was ap-
pointed curator to the estafe of the said defendant,
who has made a judicial abandonment of all his
asaets for the benefit of his creditors.

Claims must be fyled within a month.

J. M. MARCOTTE,
Curator,

19, Place d’Armes Hill,
3636

Montreal, 19th November, 1804,
Provinee of Quebec,
District of Saint Hyacinth.
No. 7.

In re Azarie Deslauriers, senior, trader, of the parish
of Saint Libowe, in the district of Saint Hya-

} Superior Cowrt.

cinth, : Insolvent debtor,
Notice ia hereb; s:van that the said debtor has,
thia day, made a judicial assignment of all his pro-

rty at the office of the prothonotary of the superior
ar{. at Saint Hyacinth, said district, for the

"benefit of his creditors.
: F. .K.P“[;AJOIR, Fns,
5 visionnal guardian,
22n0d November, 1904, 3698

3697

Saint-Hyacinthe, 22 novembre 1904.

Saint-Hyacinthe,
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Provinee do Québes, }

District de Montréal, Cour Supéricure.

No 250,
Dans 'sffaire de Levi M- Rosenthal (London Rub-
ber Co.), Montréal, . Failli.

Avis est par le présent donné que le 1Be juur
novembre 1004, par ordre de la cour, nous avons
été ncmmés curateurs conjoints des biens du susdit
failli.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
le dit failli sont requises de les produire, attestées
sous scrment, sous trente jours de cette date,

ARTHUR W, WILKS,
Curateurs conjoints.
Bureau de Wilks & Michaud,
205, rue St-Jacques.

Montréul, 18 novembre 1004, 3630
Province de Québee, |
Distriet de Montréal, |

In re Albert G, Galarneau,

Cour Supérieure.

Absent et failli,
Je, soussigné, comptable, de la cité de Montréal,
o 6té diment nommé curateur aux biens du dit
failli, en date du 18 de novembre courant,

Les créanciers du dit failli sont requis de pro-
duire leurs réclamations, s8'ils ne 'ont déja fait, &
mon bureau, No 15, rue Saint-Jacques, Montréal,
dans les trente jours de la date du présent avis.

WM. RENAUD,
Curateur,
15, rue Saint-Jacques. :
Moutréal, 18 novembre 1904, 3631

Province de Québec, .

District do Montrénl, |  Oour Supérieure.

No 2562.
Dans I'affaire de Maurice Ostrogursky, Montréal,
Failli,

Avis est par le présent donné que le 18e jour de
novembre 1904, nous avons été nommés curateurs
des biens du susdit failli,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
le dit failli sont requises de les produire, diment
attestées, sous trente jours.

ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Curateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Michaud.
Montréak, 18 novembre 1904, 3637

Province de Québec, . :
District de Montréal. Cour Supérieure.
n e B, Vaillancourt, manufacturier de chaussures,
des cité et district de Montréal,
Débiteur insolvable ;
4 ey
Vincent Jasmin, Requérant.
Av's est par les présentes donné que le dit
débiteur insolvable a, ce jour, fait un abandon
judiciaire de tous ses biens pour le bénéfice de ses
créanciers, au bureau du protonotaire de la cour
supérieure pour le district de Montréal, & Montréal,

dit district,
CHARTRAND & TURGEON,
' Sub, gardiens provisoires.
Bureau de Chartrand & Turgeon,
180, rue Saint Jacques, Montréal.
Montréal, 19 novembre 1904, 3640

Avis est donné que les soussignds ont été nommés
curateurs conjointa & la faillite de Arthur Four-
uier, M. D., de Sainte-Aune de Beaupré, comté de
Montmorency. | (8

Les oréanciers du dit insolvable sont requis de
produire leurs réclamations, diment assermentées,
dans un délai de trente jours de cette date.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Curateurs conjoints.
Québec, 22 novembre 1904, ubd

Province of Quebec, - '
E bk s i ; Superior Court.

No. 260,
In the matter of Levi M. Roseuthal (London Rub.
- ber Oo.), Moutreal, Insolvent,

Notice is hereby given that on the 18th day of
November, 1004, by order of this court, we were
appointed joint curators to the estate of the said
insolvent,

All parties having claims against said insolvent
are requested to fyled samn, attested under oath,
within 30 daya from this date. \

ARTHUR W. WILKS,

Joint curators.
Office of Wilks & Michaud,
200, Saint-James street,
Montreal, 18th November, 1904, 3640
—_—

l’mv&ncu of Quebec,
District of Montreal.

Inre Albert G, Galarneau,
Alsentee and insolvent.

T, the undersigned, accountant, of the city .of
Montreal, have been appointed curator in the es-
tate of eaid insolvent, in date of 18th day of Ne-
vember instant.

Creditors of said insolvent are requested to pro-
duce their claims at my office, if they have not
already done so, No. 15, Saint James street, within
thirty days from date of present notice.

} Superior Coturt.

WM. RENAUD,
Curator.
16, Saint James street.
Montreal, 18th November, 1904, 3632
Province of Quebse, %
Distict of Montresl, | Superior Court.
No. 262,
In the matter of Maurice Ostrogursky, Montreal,
Insolvent.

Notice is hereby given that on the 18ih day of
November, [£04, we were appointed joint curators
to the estate of the above insolvent.

All parties having claims against said insolvent
are requested to fyle same, duly attested, within

e A ARTHUR W. WILKS
J. WILFRID MICHAUD,

- Joiut curators,
Office of Wilks & Michaud.

Montreal, 18th November, 1904, 3638
Province of Quebee, .
Distriet of Montreal. Buperior oS
I'n ve B, Vaillancourt, boat and shoe manufacturer,

of the city and district of Montreal,

Insolvent debtor ;
and =, 7
Yincent Jasmin, Petitioner for assignment.

Notice 18 hereby given that the said insolvent
debtor has, this duy, made a judicial assign-
ment of all his property for the benefit of his cre-
ditors, at the oflice of the prothonotary of the
superior court for the dil_u;ict. of Montreal, at Mon-

treal, said district,

CHARTRAND & TURGEON,
Sub. provisional guardians,
Office of Chdrtrand & Turgeon,

180, Saint James street, Montreal, -~
Montreal, 19th November, 1904, 3660
Notice is given that the undersigned have been

;Ppointcd joint curators to the estate of Arthur
ournier, M. D., of Sainte Anne de Beaupré,
county of Montmorency. "
Creditors of the said insolvent are rcquired to
file their claims, duly attested, within {t(nirhy days -
from this date, -
LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Joiut curators.
Quebee, 23rd November, 1904, 3656




Avis est donné que André Tremblay, de Sainte-
Féldeitd, comtd de Rimouski, marchand, a, le dix-
neuviéme jour de novembre 1904, fait cession de ses

biens, su udu protonotaire de la cour supé-
rieure, & Rimouski.
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Gardiens provisoires,

Québee, 19 novembre 1604,

District des Trois- Rivieres.—Cour Supdrieure,
No 233.

Philippe Hébert, marchand, de la paroisse de
Saint. Maurice, a fait cession de ses biens pour le
bénéfice de ses créan’ iers, le 21 novembre courant,
au burean du protonotaire de la cour supérieure de

co district.
TOURIGNY & BUREAU,
Procureurs «du ien provisoire.
Trois-Riviéres, 21 novembre 1904, 3661

Provinee de Québec,

3607

} Dans la Cour Supdricure.

District de uce,
No
Joseph Cliche, Requérant cession ;
et
E!zéar Cliche, Intimé.
Avis est par le présent donné que le 19 novembre

cournnt, Elzéar Cliche, industriel, de Saint-Joseph
de Beauoe, a fait cession de ses biens pour le béné-
fice de ses créanciers, au bureau du protonotaire de
Ia cour supérieure du district de Beauce, conformé-

ment & la loi,
ERNEST VACHON,
3665 Gardien provisoire.
Provinece de Québec, N
District de Moutréal. Cour Bupérieurs.
In re Charles Frégeau & Cie, de Montréal,
Faillia.
Avis est par les présentes donné que le 18dme
jour de novembre 1004, ordre de la cour, j'ai
été nommé curateur des biens des susdits faillis,
qui en ont fait un abandon judiciaire complet pour
le bénéfice de leurs créanciers.
réclamations doivent &8tre produites & mon
bureau sous trente jours de cet avis,
) OSCAR PROULX,
Curateur,
15, rue Suint-Jacques, Montréal, J701
Prtvince de Québee, .
Distriet de Montréal. Oour Supdrienre.
In re Gustave Fleury, marchand, des cité et district
de Montréal, Insolvable ;

et
Prospbre Massicotte, marchand, des cité et district
de Montréal, Requérant cession,
Avis est par les présentes donné que le dit débi-
teur insolvable a fait, ce jour, un abandon judieiaire
de sen biens pour le bénéfice de ses créanciers, au
hureau du protonotaire de la cour supérieure pour
le distriet de Montréal, & Montréal, dit district.
_= OUHAHTRAND & TANGUAY,
Sub gardiens provisoires.
180, rue St-Jaeques, Montréal.
Montréal, 23 novembre 190}. 3693
Avis est donné qu’un premier et dernier dividende
a été déclaréd dans Uaffaive de Igusce Marquis, de
Sayabec, comté de Rimouski, payable le ou aprés
le 13 déoembre 1504,
LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Curateurs conjoints.
Québec, 25 novembre 1904, 971
Avis est donné que Philippe Bergeron, de Ssint-
Fulgence, comté de Chicoutimi, a fuit cession de ses
biens Te £lieme jour de novembre 1904,
LEFAIVRE & TASCHAEREAU,

Gardiens provisoires.
Québee, 21 novembre 1£04, 4713

:-:"
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"Notice is given that Aadré Tremblay, of Sainte
Féléicté, county of Rimouski, merchant, on the
ninetesnth d'ﬂ of November, 1904, made an
assignment of his property, st the prothonotary's
office of the superior court, at Rimouski, -

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Provisional guardians,
Quebec, 19th November, 1904, 3668
District of Three Rivers,—Svperior Court,
No, 243
Philippe Hébart, merchant, of the parish of
Saint Maurice, has, on the 2lst dsy of November
instant, made an assignment of his property for the
benefit of his ereditors, at the prothonotary office
of the superior court for this district.
TOURIGNY & BUREAU,
Attorneys for provisional guardian.
Thres Rivers, 21st November, 1004, J662

Province of Quebec,

District of Beauce.
Nti. 281.
Joseph Cliche,

} I'n the Sugerior Court.

Petitioner for assignment ;
and

Elzéar Oliche, Respondent,
Notice is hereby given that on the 19th day of

November instant, Elzear Cliche, manufacturer of

Saint Joseph de Beauce, has made an sssignment of

his property for the benefit of his oreditors, at

the prcthonntng;: office of the superior court for

the district of uce, sccording to law,
ERNEST VACHON,
3666 Provisional guardian,

Provines of Quebeo, 1
District of Montresl. f Superior Cowrt,
In re Charles Frégeau & Co, of Montreal,
Insolvents,

Notice is hereby given that on the 19th day of
November, 1904, by order of the court, T was
appointed curator to the estate of the above named,
who have made a judicial abandonment of the assests
for the benefit of their creditors.

Claims must be fyled at my office within thirty
days, =
y OSCAR PROULX,

Curator.

15, Saint James street, Montreal. 3902

Provinee of Quebec,
District of Montreal.

In re Gustave Fleury, merchant, of the city and
district of Montreal, Insolvent ;
and
Prospére Massicotte, merchant, of the city and dis-
trict of Montreal, Petitioner for assignment.

Notice is hereby given that the eaid insolvent
debtor has, this day, made a judicial assignment
for the benefit of his creditors, at the office of the
prothonotary of the superior court for the district
of Montreal, at Montresl, said district.

CHARTRAND & TURGEON,
- Sub-protisional guardians.
180, Saint Jamrs street, Montreal.
Montreal, 23rd November, 1904, . 3094

Superior Court.

Notice is given that a first and last dividen sheet
has been declared in the matter of Ignace Murquis,
of Sayubec, county of Rimouski, psyable on or after
the 13th of December, 1604, 2 Tp

: LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Joint curators,

Quebce, 26th November 1904, 3718

Notice is given that Philippe Bergirou, of Baint
Fulgence, county of Chicoutimi, has made an aban-
donmwent of his property on the 21st day of Novem:
ber, 1904,

LEFALVRE & TASCHEREAU,
Provisional guardians.
3714

ol

Quebec, 218t November, 1904,




Province de Québeo, .
District do Montréal. } Oowr Bugdrieurs.
Dans I'affaire de Jos. Chalifour, faisant affaires sous
le nom de P, & O. Paper Box Co.,
Insolvable ;

et
M. H. Boucher, murchand,-de Montréal,
Requérant cession,
Avis est par les présentes donné que lo dit débi-
teur insolvable, n fuit, ce jour, un abaudon judi-
cinire de ses biens pour le bénéfice de ses créanciers,
au bureau du protonotaire de la cour supérieure
pour le district de Montréal, A Montréal, dit district,

OHARTRAND & TURGEON,
Sub-gardiens provisoires,
180, Saint-Jacques.
Monuréal, 21 novembre 1904, \ 3096

Province de Québec,
District de Québee.

Cour Supdricure,

No 1744,
Dans l'affaire de Caroline Brousseau, (P. F. Bowen
& Co.,) Québec, © Failli.

Avis est par le présent donné que la dite faillie a
fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses biens
pour le bénéfice de ses créanciers au bureau du
protonotaire, Québec,

J. WILFRID MICHAUD,
Gardien provisoire,
Bureau de Wilks & Michaud,

Moutréal, 21 novembre 1904, 3707
Province de Québee, }

District d'Ottawa.
No 1084,

Cour Supdrieure,

. Mred. A, Authier & Samuel Charette, tous deux

industricls, du canton Marchand, dans le comté
de Labelle, faisant aflaires ensemble dans le dit
canton, sous les nom et raison de **La Macaza
Lumber & Timber Co.", Faillis ;
et
Napoléon St-Amour, Curateur.
Avis est par le présent donné que par ordre de
cette cour, le 16 novembre 1904; j's1 été nommé
curateur aux biens cédés par les dits faillis, le &
novembre 1904, pour le bénéfice de leurs créanciers.

Les réclamations doivent étre produites & mon
bureau, dans trente jJours pour &re colloquées sur
la feuille de dividendes,

NAPOLEON BT. AMOUR,
Curateur,
11, Place d'Armes.
Montréal, 19 novembre 1904, 3709

EN VERTU DE L'ACTE DES LIQUIDATIONS,

Province de Québec,
Disrizt de  Montréal.
No 263,

Dans V'affaire de * Baint Lawrence Waterproof
Olothing Co,, Limited, en liguidation,

Avis est par le présent donné que le 18s jour de

novembre 1904, nous avons été nommés liquidateurs

conjoints des biens de la susdite compagnie en liqui-

dation, 2
Toutes personnes ayant des réclamations contre

1a dite compagnie en liquidation, sont requises de

les produire, diiment attestées, sous trente jours.
ARTHUR W. WILKS,
J. WI LFR&P BtflI.OHAUD,
quidsteurs conjoints,

Bureau do Wilks & Michaud, S

Montréal, 18 novembre 1904, 3641

Cour Supérieure.

In thaos'hultu of J}mph Ohslibu& dtryinﬁn

business under the name of B & 3
Qo., P JInsolvent ;

- snd
M. H. Boucher, merchant, of. Montreal,
Potitioner for nt,

Notice is hereby given that the insnlvent
debtor, has, this day, made a judicial assignment of
all his property for the benefit of his creditors, at
the office of the prothonotary of the superior court
for the district of Montreal, at Montreal, said dis.

trict,
CHARTRAND & TURGEON,
= Sub-provisional guardians,
180, Saint James atreet.
Montreal, 21st November, 1904, 3590

Province of Quebec, .
District of Quebec. } Superior Court,

No. 1744. . :
In the matter of Caroline Brousseau, (P. ¥, Bowen
& Co.,) Quebee, - Insolvent,

Notice is hereby given that the said insolvent
has, this day, made in the prothonotlary’s office in
Quebee, » judicial abandonment of her property for
the benefit of her creditors. :

J, WILFRID MICHAUD,

Proyisional guardian.

Office of Wilks & Michaud. -

Montreal, 21st November, 1904, 3708
Provinee of Quebec,
District of Ottawa.

No. 1084.

Inre J. A. Authier and Samuel Clisrette, both ma-
nufacturers, of the township Marchand, in the
county of Labelle, and there carrying on business
under the a?tla and firm of ** La Macaza Lumber
& Timber Co.”. Incolvents ;

Superior Court.

and

Napoleon 8t. Amour, . Curator,

b}):tioe is hereby given that by order of this court,
on the 16th day of November, 1904, T have been
appointed curator to the estate assigned by the in-
solvents, on the Bth of November, 1904, for the
benefit of their creditors,

Claims must be fyled at my office, within thirty
days to be collocated on the dividend sheet.

NAPOLEON ST. AMOUR,

Curator,
11, Place d'Armes.
Montreal, 19th November, 1904, 3710

UNDER THE WINDING UP ACT.
— v

Province of Quebec,
District of Montreal, Superivr Court.
No 263.

In the matter of Saint Lawrence Waterproof Cloth-
ing Co., Limited, in liquidation.
Notice is hereby given that on the 18th duy of

November, 1804, we were appointed joint liquida-

tors to the estate of the above named company, in

liquidation, vty okl
All parties having claims against said company in

Hquidx:;n. are requested to fyled same, duly at-

tested, within thirty days.

— ARTHUR W. WILKS,

J. WILFRID MICHAUD,

Joint liquidators.
Office of Wilks & Michaud. Vi
Montreal, 18th November, 1004, -3642
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En Liquidation

In Liquidation

Disériet de Moniréal.

=]
Dans I'affaire de Ia dissolution de la société de * M.
McKenzie & Co." .

Avis est pur lo présent donné qu'en vertu d'un
jugement f: I'hon, M. le juge Taschereau, readu
B ﬁlmlrﬁ-l, le 11e jour de novembre courant, nous
avons été mommds liquid teurs des biens de la
sociétéd ¢ mmerciale de M, MoKenzie & Co., mar-
chands d’objets de marine et fournisseurs de navi:
res, 6, roe des Soeurs Grises, Montréal, la dite
sooidtd étant dissoute par la mort de 'associé senior
Murdoch McKenzie.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cette sociétd sont srequises de les produire devant
nous sous trenile jours de cette date.

THE ROYAL TRUST COMPANY,
Bank of Montreal Building.
109, rue Saint-Jacques, Montrdal,
Montréal, 21 novembre 1004. 3667

District of Montreal.

In the matter of dissolved fina of ** M. McKenzie

& Co.”

Notioe is hereby given that in virtue of a judg-
ment of the Hon, Mr. Justice Taschereau, given at
Monteral, on 11th November instant, we have been
appointed liquidators of the commercial partner:hi
orﬁ. McKenzie & Co., marine stores & ship chand-
lers, 6 Grey Nun street, Montreal, the said parner-
ship having become dissolved by the death of the
senior partner Murdoch MeKenzie )

All persons having olaims againat this parternship
aro requested to fyle thum wih us within thirty
days from this date.

THE ROYAL TRUST COMPANY,
Bank of Montreal Building,
109, Saint James street, Montreal,
Montreal, 21st November, 1904. 3608

Régles de Cour

Rules of Court

g:::::cg ad;&:gm } Cour Supérieure.
No. 601,
Le vingt et unidme jour de novembre mil neuf
cent quatre.
Ovila Hogue, de la cité et du district de Montréal,
eomptable, Demandeur ;

Vs
A. T. Ogilvie, de la cité et du district de Montréal,
el al, Défendeurs ;
et
Dame Margaret Watson ef al, es-qualité,
AT Tiers-saisis,
Sur ordre de cette cour, donné le vingt et unidme
jour de novembre 1904, lea créanciers du dit A, T.
Ogilvie, I'un des défendeurs eu certe cause, qui
n'aursient pas encore produit leurs réclamations,
sont maintousnt appelds i les produire en cette
cause, au bureau du protonotairé de cette cour, dans
les quinze jours de Is date de la premidre insertion
du présent avis, dans la ** Gaz ifte Officielle de Qué-
bee,” accompagndes d'un état ou compte assermentsé,
on confarmité a Particle 673 du code de proeedure

civile,
J. A. GIRARD,
® Député P. C. 8.
Beavsisy & LAMARCHE,

Procureurs du demandeur. 3699
Province de Qué ¢
Distriot de .?:hm. } Cour Supd'm
No 6672.

Le 10 novembre 1904,
Présent :—L'hon, Chs. C. de Lorimier, J. C. 8.

Damase Masse, commergant, de Ia ville et du dis-
triot de Joliette, Demandeur ;

va
Gustave Joly, du méme lieu, Défendeur.
Vu l‘ogpolit.im produite en cutte cause, alléguant
1+ décontiture du défend.ur, nous, soussigné, un
des juges de la cour supérieure, siégeant dans et
rour le district de Jolictte, 8t comme tel, y tenant
s cour de eircuit, ordonnons que les créanciers du
défendeur soient appelés, par un avis & 8tre publié
deux fois en langues frangaise et anglaise, dans la
** Gazatte Officielle do Québec,” A produire leurs
réclamations daos les quinze jours de la date de la
premiére insertion du 31: avis, on la dite ** Gazette
Officielle,” conformément & l'article 673 du code de

procédure civile,
Par le juge,
Pour vraie aoﬂs. i
. cCONVILLE & DUCHARME,
3686,2 2 PP N N g

Province of Quebec, P
Distriot of Montredl, | Superior Court.
No, 601.
The twenty first day of November,nineteen hundred
and four,
Ovila Hogue, of the eity and district of Montreal,
ageountant. Plaintiff ;

va.

A. T. Ogilvie, of the city and district of Montreal,
et al, Defendants ;
and

Dame Margaret Watson, et al., s gualitd,
; ““Tiers saisis.”

Under the order of this court, given on the
twenty first day of November, 1904, the creditors of
the said A. T. Ogilvie, one of the defendantsin this
cause, wlio have not already filed their claias, are
now called upon to file them in this cause in the
office of the prothonotary of this court, within
fiftean days after the date of ths first insertion of
the present notice, in the **Quebec Official Gazette,”
accompanied by statement or account with proper
vouchers, in accordance with article 673 of the code
of civil procedure.

J. A. GIRARD,
Deputy P. 8. C.
BeavpieN & LAMARCHE,
Attorneys for plaintiff, 3700

District of Joliette.
No. 6672,
The 10th of November, 1904,

Present :—The Hon. Cha. C, de Lorimier, J. 8. C.
Dumase Masse, trader, of the town and district of
Joliette, 2 Plaintiff ;

va

Gustave Joly, of the same place, Defendant.

Seeing the opposition fyled in this cause, alleging
the di.momﬁtnfrc t.:l the dufamfisnht. we, the or-
signed, one o e judges of the superior court,
sitting in and for the distriet of Jolietts, and as such
holding the circuit cuurt, there, order that by a
notice, in the french and english lang to be
published twice, in the ** Quebec Official tte,"”
the creditors of the defendant be called on to fyle
their claims within fifteen days from the date of the
first insertion of such notice, in the said ** Quebec
Official Gazette," pursuant to article 673 of the code

O By the judge,

vainoaonuubw,T Siosiicr Cowd

copy,
MoCONVILLE & DUCHARME,
C.8, 0.
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Ventes par le Shérif—Beauce

Sherifi’s Sales— Beauce|

VI8 PUBLIO est le rﬁmt donné que les

TERRES et HE{IT GES sons mention

nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
llenx respectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supérieure-- District de Saint- Frangois,
Beauce, heavoir :} ONAT OSCAR EDOUARD
No 831. DENAULT, Demandeur ;
contre JOSEPH LACASSE, Défendeur, savoir :
Les lots numéros trente-cing a (35 a), trente-cing
b (35 b) et trente-six (36), du cadastre officiel pour
le deuxiéme rang du canton de Price, comtéd de
Beauce—circonstances et dépendances.
Pour Otre vendus & la porte de I'église de Ia pa-
roisse de Saint-Vital de Lambton, le VINGT-
SEPITEME jour de DECEMBRE prochain, a DIX

heures de I'avant-midi.
JOS, POIRlEg»,

Bureau du Shérif, hérif.
Village de Baint-Joseph, Beauce, 21 novembre
1904, ' 3451

[Premiére publication, 26 novembre 1904.]

S S —

UBLIC NOTICE s hmnsy ven that the o .
P der mentioned LANDS a EMENTS bus
been seized, and will be sold at the respective tin ¢
and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS
Superior Courl,~ -District of wint Franocis,
Benuce, 10 wit : l ONAT OSCAR EDOUARD
No. 831, * ) DENAULT, Plaintiff ;
uguinst JOSEPH LACASSE, Defendant, to wit :
The lots numbers thirty five a (35 a), thirty five b
(35 b) and thirty six (36), of the official eadnstre for
the second range of the township of Price, county
of Beauoe— circomstances and dependencies.,
To be sold ut the church doos of the ish of
Saint Vital de Lambton, on the TW. Y SE-
VENTH day of DECEMBER next, st TEN o'clock

in the forenoon.
JOS. POIRIER,
Sherifi’s Office, - Sherifl,
Village of Saint Joseph, Beauce, 21st Nuvg&b;r.

.[l"irnt published, 26th November, 1904.]

Yentes. par le Shérit—Bedford

Sheriff’s Sales—Bedford

VIS PUBLIC est par le présent donné que les

A " TERRES ot HERITAGES sousmentiounés

ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
resp ctifs tal que mentionué plus bas, "

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour >upédrieure— District de Bedford.
Province de Québec, DWARD BRADFORD,
District de Bedford.] du village de Gnnﬁ,

No 7323, dans le district de Bed‘ord,
commergant, Demandeur ; contre les meubles et
immeubles de JOSEPH 8. BONIN, du méme
lieu, Défendeur.

Deux lots de village ou emplacements sis et situds
sur le c6té est de la rue Saint-Joseph, dans le village
de Granby et district de Bedford, maintenant
connus et décrita aux plan et livre de renvoi officiels
du dit village de Granby, comme étant les lots
numéros trois cent soixante et six (366) et trois dent
soixante ot sept (367)— avio toutes les LAtisses
sus-érigées, circonstances et dépendances.

Les dits lots pour 8tre vendus séparément ou
chaque lot comme propriété séparde,

Pour étre vendus & la porte de 1'église paroissiale
de la paroisse de Notre-Dame de Granby, dans le
village de Granby, et district de Bedford, le
TRENTE UNIEME jour de DECEMBRE prochain,
& DIX heures de I'avant-midi,

CHS. 8. COTTON,
Bureau du Shérif,

Shérif.

Sweetsburg, 22 novembre 1904, 3080

[Premidre publication, 26 novembre 1904.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— District de Bed
Province de Québec, CHAB. H. EATHANEraL,
District de Bad[ord.} ks-QuAL., Demandeurs ;
No 7269. cortre les meubles et immeu-
bles d¢ FRANK 8. ELKINS er HOMER K.
ELKINS, Défendcurs.

Ce morceau de terre formant partie du premier
rang, arpensage primitif, du canton de Potton,
dans le comté de Brome et district de Bedford,
maintenant connu aux plan et livre de renvoi
officiels du dit eanton de Potton, sous les numéros
douze (12) et treize (13), contenant quatre-vingt-

huit acres, plus ou moins—avec les améliorations | containing eighty ei

nites,

PUBLIC NOTICE is hereby giveu that the un-
l dermentioned DS and TENEMENTS
have been seized, and will be #vld at the reapect v.
times and place mentioned below. .-

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior ( ourt— District of ]
Province of Quebec, ADWARD BRAD.

Distriet of Bedford. J : FORD, of the village

No. 7323. of Granhy; in the district
of Bedford, trader, Plaintifl ; against the goodsand
lands of JOSEPH 8. BONIN, of the same pluce,
Defendant.

Two certain village lots or emplacements of land
lying snd being situate on the east side of Baint
Joseph street, in the village of Granby, and district
of Bedford, and now known and deseribed upon
the official plan and book of refersnce of the said
village of Grauby, as being lots number three hun-
dred and sixty six (J66) and three hundred and
sixty seven (367)—with all the buildingsaund appur-
tenances thereorerected and masde.

The said lots to besold separately or each lot'as a
separate properly.

.Tobe sold at the parochial church door of the parish
of Notre-Dame de Granby, in the of Grauby,
and distriot of Bedford, on the THIRTY FIRST
day of DECEMBER next, st the hour of ‘TEN of
the clock in the forencon.

CHAS. 8. COTTON,
Sheriff's Office, Bherifl.

Sweetsburg. 22nd November, 1904. 8690

[First published, 26th November, 1004]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
superior Court.— District g Bedford,
Province of Quebeo, HAS, H. KATHAN 1
District of BedTord.J &5 QUAL., Plaintifls ;
No 7269. against the goods and lands
of FRANK 8. ELKINS axn HOMER E. ELKINS,
Defendants.

That certain piece of land forming part of the
first range of the primitive survey of the township
of Potton, in the county of Brome and district of
Bedford, and now koown on the official phn and
in the book o!f”r:.l'ou:lno o(f l:l)o ndul tow l::f Pot:l
ton, as num twelve (12) and thirteen ‘an

ht acres, more 'u'I-—'lkl‘l' all

Al

jmprovements '
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Pour btro yendu comme appartenant & Frank 8.
Elkins et Homor E. Elkins, les dits défendeurs, &
In porte de I'dglise de la paroisse de Saint-Cajetan
de Mansonville, dans le canton de Potton et distriot
do Bedford, lo VING T-H U LT LK ME jour do
DECEMBRE prochain, & DIX heures de 'avant-

midi. g o
. OHS8. 8. COTTON,
Bureau du SBhérif, 4 Bhérif.
SBwaoetsburg, 23 novembre 1004, 372
[Premidre publication, 26 novembre 1904.)

-

To be sold as bel to Frank 8, Elkins and
Homer E. Klkins, the said defendants, at the
ohureh door of tke parish of St-Osjetan de Manson-
ville, in the township of Potton and district of Bed-
ford, on the TWENTY EIGHTH day of DEOEM-
BER next, at the hour of TEN of the olock in the

forenoon,
COHS, 8. COTTON,
Bheriff s Office,. Bheriff
Sweetsburg, 23rd November, 1004, 3726

tFirat published, 26th November, 1904.]

Ventes par le Sh rif-—Chicoutimi

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TELLRES et HERITAGES sous mention-
aés ont 6té saisis et seront vendus aux temps et
lisux rospectifs tel que mntionné plus bas,

FIERI FACIAS.
_ Cour Supd ieure. — District de Chicoutimi
Chicoutimi, & sayoir ! FR.\NCOIS MARTEL,
No 1303. d'Hébertville, cultiva-
teur, Demandeur ; contre GEORGES - PHILI-
BERT POULIN, de Siint-Odm», comté de Beauce,
Défendeur, '

Une terro sise et situde en la dite paroisse d'Hé-
beeville, comprenant : 1°le lot numéro quinzs B
(No 16 B), de trente-cing acres en superficie ; ¥° le
lot numéro seize (No 10), de cent acres en super-
ficie, des plun et livre de renvoi officiels du cadastre
pour le premier rang du canton de Caron ; 3° le lot
numéro quinzy D, de six acres, plus ou moins, en
superficiv ; 4° le lot numéro seize B, de sept acres
environ,/en susperficie, des plan et livre de renvoi
officiels da cadastre puur le denxidme rang du dit
cinton de Caron—uvee ensemble les bitieses dessns

constraites,

Pour 8tre vendue & la porte de 1'église de 1a dite
parvisse d'Héberville, le VINGT-SEPTIEME jour
du m)is do DECEMBRE prochain, & DIX heures

de l'avant-midi,

Bureau du Shérif,
Chicoutimi, 22 povembre 1904. 3687
[Premidre publication, 26 novembre 1904.]

Sheriff’s Sales—Chicoutimi

UBLIO NOTICE ia hereb Ifhm that the un-
P dermntioned LAKDBnnd'F Nmﬂﬂ:{'ﬂ have
been seized, and will be sold at the respective time
ind place mentioned below.

" C‘I;lERlDFACI&S.ch_ ot
uperior rt.—District icoutimi,
ChiOOIttiu’;{rto wit : RANCOIS MARTEL, of
No. 1303. } Hebertville, farmer,
Plaintifl ; sgainst GEORGES PHILIBERT
POULIN, of Saint Come, county of Beauce,
Defendant. )

A land situate in the said parish of Hebertville,
comprising : L. lot number fifteen B (No. 15 B), of
thirty five acres in area; 2. number sixteen (No.186),
of one hundred acre in area, of cheofficial plan and
book of reference of the cadastre for the first range of
the township of Caron ; 8. lot number fifteen D, of
six acres, more or less, in area :4. lot number sixteen
B, of sbout seven acres in ares, of the official plan
and book of reference of the cadastre for the
second runge of the said township of Caron—with
the buildings thereon erected.

To be sold at the church door of the ssid

ish of Hebertville, on the TWENTY SEVENTH

ay of the month of DECEMBER next, at TEN of
the clock in the forencon.

0. BOSSE,
if, | Sheriff"s Office, Sheriff.
_ Chicoutimi, 22nd November, 1904. 3688

[First published, 26th November, 1904.]

Ventes par le Shérif—Gaspé

Sherift’s Sale_ss—Gaspé

VIS PUBLIO est Eu le présent donné que

lea TERRES et HERITAGES sous-mention-

nis ont été saisis ot seront vendus aux temps et
li ‘mx respactifs tel que mentivuné vlus baa.

FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
Cowr Supériewre—District de Gaspé,
HARLES . BIN &

Provinee de Qudébec, CUMPANY Limiren,

District de Gaspé, mandeurs ; v8 G-
Comté de Bonsventure, | BERT ROUSSY, Défen-

b savuir ; No 627. deur, -

Us morcenu de terre situd dans le premier rang
du canton de Hope, connu comme lot No 218, du
cadastre et livre de renvoi officiels du dit canton de
Hope ; Boroé en frout'par la Baie des Chaleurs et
partie par le chomin public, & 'est par le lot No
219, et & l'ouest par le lot No 217, contenant vingt-
deux acres et trows quarts d'un acrs en superficie—
ensemble aveo une maison lambrissée et une petite
grange en bois rond, circonstances ot dépendances.

Pour 8tre vendu i la porte de l'giln roissiale
de Saint-Godfroi,dans le sauton de opu,é:MEDI,

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the réspective
time and places mentivned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of
COanada, YHARLES ROBIN &
Provinoce of Quebec, (} COMPANY Lmirep,
“District of Gaapé, Plaintiffs ; va GILBERT
Uounty of Bonaventure, | ROUSSY, Defendant. ™
to wit : No, 627, : 2
A certain piece of land situate in the first range
of the to ip of Hope, known as. lot No. 218, of
the official eadastre and book of reference vof the
sai | township of Hope ; bounded in front by the
Baie des Chalours and part by the public road, on
the east by lot No. 219, and on the west by lot. No,
217, oo ing twenty two acres and three quarters
of an acre in superficies —together with a frame -
dwelling homiund a small log barn, circumstances
and dependencies.
To be sold at the parochial church door of Saint

Godfroi, in the township of Hope, on SATURDAY,
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le TRENTE-UNTEME jour de DECEMBRE pro-
chain (1904), X ONZE heures de I'avant-midi.
W. M. SHEPPARD,
Buresu du Shérif, Shérif,
New Carlisle, 18 novembre 1904, 3643
[Premibre publication, 20 novegbre 1904.]

the THIRTY FIRST day of DECEMBER ensuing
(1004), at the hour of ELEVEN in the forenoon,
W, M. SHEPPARD,
Sheriff's office, Sherift.
New Carlisle, 18th November, 1904, J644
[First published, 26th November, 1004.]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sherift's Sales—Mountre. |

VIS PUBLIC est le nt donné que
A les TERRES et HERITAGES sous-mention.
néa ont 6té saisis et seront vendus sux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas,

DUPLICATA. -

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supévieure— District de Montréul.
Montréal, & savoir : EMOISELLE ODILE

No 1668. GADBOIS gr DEMOI-
SELLE EMERALDA GADBOIS, filles majeures
et usant de leurs droits, de la cité et du district de
Montréal, Demanderesses ; contre les terres et
ténements de ARTRUR DESJARDINS, du méme
lieu, en sa qualité de curateur i la succession
vacsnte de feu Joseph Desjardius, en son vivant du
mbme lieu, Défendeur &s-qualité,

Saisi comme appartenant au dit A, Desjardins,
ds-qualité, 'immeuble svivant, savoir :

juste moitié nord est d'un lut de terre situé
dans le quartier Saint-Louis, de la cité de Montréal
—aveo l&:m y érigées ; le dit lot de terre connu
ot désigné sous le numéro sept cent vingt-sept
(No 727), sur le plan et au livre de renvoi officiels
du quartier Saint-Louia ; Ia dite moitié nord-est me-
surant quinze pieds trois pouces de largeur en front
et quinze pieds un pouce et demi de largeur, en ar-
ridre par soixante-onze pieds de profondeur, mesare
anglase ; bornée en frunt par la rue Emery, au
nord-est et en arriére par une ruelle, et au sud-
ouest par l'autre moitié du dit lot numéro sept cent

vi?u t.
our étre vendue & mon bureau, an la cité de
Montréal, le VINGT-NEUVIEME jour de DE-
CEMBRE prochain, & DEUX heures de l'aprés.
midi.

. J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, Shérii.
Montréal, 23 novembre 1004, 3681

[Premibre publication, 26 novembre 1904].

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériewre.— District de Mondréal,
Montréal, & savoir : ORMISDAS LADOU.

No 1123. CEUR, ecomptable, de
la cité et du district de Montréal, Demandeur par
reprise d’instance ; contre les teries et ténemen's
de DAME ROSINA MALO, de la citéd d'Ottawa,
dans la province d'Ontario, épouse séparée de hiens
de Adolphe Bissonnette, employé civil, du méme
lieu,et ce dernier pour autoriser son épouse aux fins
des présentes en autant que besoin eat, Défende-
resse par reprise d'instance, dans laquelle cause le
dit Hormisdas Ladouceur, était demandeur, et
Eugéne Malo, de la dite cité de Montréal, était
défendeur.

Saisis comme appartenant et en la possession de
In dite défenderesse par reprise d'instance, les im-
meubles suivants, savoir

Un tiers indivis de chacun des quatre lots de
terre—avec les circonstances ot dépendances, sis et
situés dans la paroisse de la Poiate aux Trembles,
comté Hochelaga, district de Montréal, connus et

- désignés sous le plan et au livre de renvoi officiels

de Ia dite paroisse de la Pointe aux Trembles,

1° Bous les numéros deux cent mix et deux cent

sept (200 ot 207), de la subdivision du lot primitif,
deux cent douze (212) ; ces deux lots bornés A un'

UBLIC NOTICK !s hereby given that the an-
P dermentioned LANDS and TENEMENT:
have been seized, and will be sold at the respettiv
times and places mentioned bolow,

DUPLICATA.
FIERL FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— Disbrict of Montreal.
Montreal,to wit ; IS8 ODILE GADBOIS axn
No. 1608, hl MISS EMERALDA GAD-
BOIS, spinstors, in the enjoyment of their rights, of
the city and district of Montreal, Pliintiffs ; against
tho lands and tenements of ARTHUR DESJAR.
DINS, of the same place, in his quality of curator
to the vacant estate of the late Ju eph Desjardins,
in his lifetime of the same placs, Defendant .in his
said quality.
Seized aa belonging to the said A. Desjardins,
& qualitd, the following immovable, to wit :
he exact north east half of a lot of land situate
in St-louis ward, of the city of Montresl—with
buildinga thereon erected ; said lot of lind known
as number seven hundred and twenty seven (No.
727), on the official plan and book of reference of
Saint Louis ward ; the said north east half measur-
ing fifteen feet three inches in front by Efteen feet
one inch and a half in width, in rear by seveuty one
feet in depth, english measure ; bounded in front
by Emery street, on the north east and in rear by a
lane, and on the south west by the other half of
the said lot number seven hundred and twenty
seven, =
To be aold at my offica, in the city of Montreal,
on the TWENTY NINTH day of DECEMBER
next, at TWO o'clock in the afternoon,

- J. R. THIBAUDEAU,
Skeriff's Office, Sheriff,
Montreal, 23rd November, 1004, 3682
[First published, 26th November, 1904.]

FIERL FACIAS DE -BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court, —District of Montreal,
Montreal, to wit: ORMISDAS LADOUCEUR,

No. 1123, accountant, of the city and
district of Montreal, Plaintiff mn continuance of
suit ; against the lands and tenements of DAME
ROSINA MALO, of the city of Octawa, in the
province of Ontario, wife separated as to pr:})ony
of Adolphe Bissonnette, civil employee, the
same placo, and by the latter to authorize his wife
for the purposes hereof in so far as need be,
Defendant Hormisdas Ladoucenr in continuance of
suit, in which suit the said was plaintift, and Eugéne
Malo, of the said city of Montreal, was defendant.

ign of
the said Malo, defendunt in continuance of suit,
the following immovables, to wit : s

One undivided third of each of the four lots of
land —with the circumstances and dependencies,
situate and being in the parish of La Pointe aux
Trembles, county of Hochelaga, district of Montreal,
known and described on the official plan and book
of reference of the said parish of La Pointe aux
Trembles. \

1. As numbers two hundred and six and two
hundred and seven (206 and 207;. of the subdivision
of the premitive lot two hundred and twelve (212) ;

Beized as belonging to and in the
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bout au nord-est par une rue pm“cﬁo connue et these two lots bounded at one end to the north east
i

dmﬁ sur les susdits plan et livre de renve
u gous le numéro deux cent neuf A (200 A),
de la subdivision du dit lot numéro primitif deux
cent douze (212), et & I'autre bout an sud ouest
une rue projetée, connue et désignée sur les sundits
plan et livre de renvoi officiels sous le numéro deux
cent deyx (202), de la subdivision du dit lot pri-
mitif debx cent douze (212),

2* Soq.l le numéro deux cent huit (208), de la
subdivision du dit lot primitif deux cent douze
(212) ; ce lot est borné en front par le chemin
public, et d’un cOté au nord-vst par une rus projetée,
connue et (déaignde sur les susdits plan et livre de
renvoi officiels sous le numéro deux cent neuf A
209 A), de la subdivision du dit numéro primitif
eux gent douze (212).

3'.89@ le numéro deux cent neuf (209), de la
subdivision du dit numéro primitif deux cent douze
(212); ce lot est borné en front par le chemin
public, et d'un cb1é au sud-ouest par une rue pro-
Jetée, connue et dédlgnée sur les susdits plan et livre
de renvoi officiels sous le numéro deux cent deux
(202), de la subdivision du dit lot numért primitf
deux cent douza (212),

Pour 8tre vendus b mon bureau, dans Ia cité de
Moutréal, le VINGT-NEUVIEME jour de DE.
CEMBRE prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, 23 novembre 1904, 3683
[Premigre publication, 26 novembre 1904.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— District de Montréal.
Montréal, & savoir ; }F THETRUST AND LOAN

No 88. COMPANY OF CA-
NADA, corporation lega'ement constitude par acte
p}.lbha du parlement, ayant sa principale plice
d’wfiaires pour la provinee de Québee, daus les cité
et district de Montréal, Demanderesse ; contre los
terres et témements de FRANQOIS XAVIER
CHEF pir VADEBONC(EUR arias SMITH, des
cité at district de Montréal et LES S(EURS RELI-
GIEUSES HOSPITALIERES DE SAINT.JO-
SEPH DE L'HOTEL DIEU DE MONTREAL,
corpa politique et incorporé, ayant leur principale
place d’aflaires dane I cité de Montrédal, en lour
3!1‘111:_6 d'héritiers bénéficiaires de feue Bernadotte

hef dit Vadeboncwur, Défendeurs
Saisi comme a ensnt et en la ession des
dits défendenrs, ﬁmeubln suivant, l::::ir :

- Un certain lot de terrs situé dans la cité et le
district de Moutréal, connu sous le numéro cent cing
(105), surles plan et livee de renvoi officiols du
quartier Saint-Jacques, de la cité de Montréal,
contenant soixaute-dix (70) pieds de largeur par
cent douze (112) pieds de profondeur, plus ocu moins,
Jmésure anglaiss ; borné en front par la rue Craig,
en arriére par le numéro cent six (106), des dits
ghn et livre de renvoi officiels, d'un c6té par In rue
Jacques-Oartier, maintenant Saint-Thimothd, et de
l'autre coté par le numéro cent trois (103)—avec
deux maisons dessus construites,

Pour 8tie vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, 16 NEUVIEME jour d¢ DECEMBRE
prochain, & DIX heures de I'avant-midi. ‘

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
Montréal, b novembre 1904, 3467.2
[Premiore publication, 5 novembre 1904.]°

by a projected street, known and described on the
said official plan and book of reference as number
two hundred and nine A (209 A), of the subdivision
of the said primitive number two hundred and
twelve (212), and ab the other end to the south
west by a projected street, known and described on
the said official plan and book of reference as num.-
ber two hundred and two (202), of subdivision of
the said primitive lot two hundred and twelve (212).

2. As number two hundred and eight (208), of
the subdivision of the said primitive lot two
hundred und twelve (212) ; this lot is bounded in
front and ou one side to the north east by a pro-
jeoted street, known and deseribed on the ssid
official plar 2nd book of reference as number two
hundred and nine A (2094), of the subdivision of
the said primitive number two hundred and twelve
(212)

3. As number two hundred and nine (209), of
the subdivision of the said primitive number two
hundred and twelve ; this lot is bounded in front
by the publie road, and on one side to the south
west by i projected street, known and described on
the said official p'an and book of reference as num-
ber two hupdred and two (202), of the subdivision of
the said primitive lot number two hundred and
twalve (212),

T. be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY NINTH day of DECEMBER
next, at TEN of the elock in the forenocon. '

J. R. THIBAUDEAU,
Sheriff s Oftive, Sheriff.
Montreal, 23rd November, 1004, 30684
[First published, 26th November, 1004.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court—District of Montreal.
Montreal, to wit :\fjJYHE TRUST AND LOAN

No. 88. } COMPANY OF CANADA,
& corporation legally constituted by public act of
parlinment, having its principal place of business
for the province of Quebee, in the city and district
of Montreal, Plaintitf ; agaivst the lands and tene-
mente of FRANCOIS-XAVIER CHEF pir VADE-
BONC(EUR ar1as SMITH, of the city and district
of Montreal, and LES S(EURS RELIGIEUSES
HOSPITALTERES DE SAINT-JOSEPH DE
L'HOTEL DIEU DE MONTREAL, a body politie
and corpurate, havicg their frinoipnl place of busi-
nessin the city of Montreal, in their capacity of
beneficiary .heirs of the late Beroadette Chef dit
Vadebonewur, Defendante,

Seized as belonging to and in the possession of
the said defendangs, the following immovable, to
wit :

A certain lot of land situate in the city and dis-
trict of Montreal, known as number one hundred
and five (108), on the official plan and book of refer-
ence of Saint James ward, of the city of Montreal,
containing seventy (70) feet in width by one hundred
and twelve (112) gasb in depth, more or less, english
measure ; bounded in front by Uraig street, in rear
by number one hundred and six (108), of the said
official plan aud boek of reference, on one side by
Jacqiles Oartier street, now Saint Timothy street,
and on the other side by number one hun and
three (103)—with two houses thereon erected.

To be sold atany office, in the city of Muntreal,
on the NINTH day of DEOEMBEI{ next, at TEN
o'clock in the forenoon. -
- J. R. THIBAUDEAU,
Shenfs Office, Sheriff.

Montreal, 2nd November, 1904,

[First published, 5th November, 1004.]
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Ventes par le Shérif—Ottawa

Sheriff’s Sales—Ottawa

VIS PUBLIC oat lo t donné que

les TERRES ot HERITAGES sous-mention-

nés ont été saisia et seront vendus aux temps et
lieax respectifs tel que mentionné plus baa.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour Supdrieure,—District de Mont-éal.
Ottawa, i savoir : } AVID KAY MacLAREN,
No 26. des citéd et district de
Montréal, manufacturier, Demandeur ; contre
HILAIRE ST-JEAN, de Ix municipalité de Hart-
well, district d'Ottawa, Défendeur, a savoir :
La partie ouest ou B du lot numéro sept (7) dans
le quatridme rang du cauton de Hartwell, dans le
district d'Ottawa, avec les bitisses sus érigéos,

Pour étre vendue & la porte de 1'église de Ia pa-
roisse de Baint-Félix de Valois de Hartwell, le
SIXIEME jour de DECEMBRE prochain, A DEUX

heures de 'aprés-midi.
. C. M. WRIGHT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Hull. 3 novembre 1904. 3471.2
[Premidre publication, 5 novembre 1004]

PUBLIU NOTICE is hereby given that the

undermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Superior Court.— District o*f Mowireal,
Ottawa, tu wit :} D&.VID KA Ho[a.&m. of

No. 26. the city and distriot of Mon-
treal, manufscturer, Plaintiff ; against HILIARE
ST. JEAN, of the municipality of Hartwell, district
of Cttawa, Delfendant, to wit :

The west or “B" rrt of lot number seven (7),
in the fourth range of the township of Hartwell, in
the district of Ottawa—with the buildings thereon
erected.

To pe sold at the door of the church of the parish
of Saint Felix de Valois de Hartwell, on the SIXTH
day of DECEVMBER next, at TWO o'clock in the

afternoon,
0. M. WRIGHT,
Sheriff's Qffice, Sh
Hull, 3rd November, 1904, 3472
[First published, 6th November, 1904 ]

Ventes par le Shérif—Québec

VIS PUBLIC est par le préesnt donné que
A les TERRES et HERITAGHS sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS.
Québec, i savoir : | (WAMUELBELL"AT ; contre
No 994, } JOSEPH BLANCHETTE
ET AL.

Saisi comme appartenant A Joseph Blancheute,
I'un des dits défendeurs, & savoir :

La moitié ouest du lot No 378 (trois cent soixan-
te-dix-huir), du cadastre officiel pour la paroisse de
SBaint-Jean Chrysostdme ; borné au no ar Tho-
mas Blanchette, Joseph Cantin «t Trefflé Cantin, &
I'est par l'autre partie du dit lot No 378 et Théu-
phile Leclerc, ausud et a 1'oueat & Antoine Bégin,
étant un emplacement situé au village Saiut- Avgus-
tin—avec les bitisses dessus construites, circons-
tances et dépendances.

Pour dtre vendu & la porte de l'église de la pa-
roisse de Saint-Jean Ohrysostdme, comté de Lévis,
le TRENTIEME jour de DECEMBRE pro:hsin,
& ONZE heures du matin.

CHS. LANGELIER,
Bureau du Shérif, = Shérif.

Qaébeo, 24 novembre 1904, 37
[Pramibdre publication, 26 novembre 1904],

Sheriff’s Sales—Quebec

UBLIO NOTICE ls hereby given that the a: -
dermentioned LANDS and TENEMENT
have been seized, and will be sold at the reapeativ:
times and places mentibned below.

" AMURL BELLEAU ; agninat
Quebee, to wit :j (LA : n
Nooos 1D JOSEPH BLANCHETTE,
ET AL.

Seiz d #s belonging to Joseph Blanchette, one of
the said defendants, to wit :

The west half of lot No. 378 (three hundred and
seventy eight), of the officil tre for the parish
of Baint Jean Chrysostdme ; bounded on the north
by Th« mas Blanchette, Joseph Cantin and Trefilé
Cantin, on the east by the other part of the said lot
No. 378 and Theophile Leclerc, on the south and
weut by Antoine Begin, being & lot eituate in the
village 8.int Augustin— with the buildings thereon
eracted, circumstances and d. encies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint Jean Chrysostome, county of Levis, on the
THIRTIETH day of DUCEMBER next, at
ELEVEN o'clock in the forenoon,

CHS LANGELIER,
Sherif"s Oftice, L

Quebec, 24th Nuvember, 1904, 3718
[First published, 26:h Novamber, 1904.]

Ventes par le Shérif—St-Fraugois

Sherif’s Sales-—St. Francis

_VIS PUBLIO eat par le présent donn# que les

A TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés

oat été saisis et seront vendus aux temps et lieux
rospectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Uour Supdrieure— Dislrict de Saint- Frangois.
Saint-Frangois, b savoir : RANK J. YOUNG,

No b70. Deomandeur ; contre
DAME ANNA ROSS (née Wilson), veuve de feu
Charles Frederic Ross, tant personnellement qu'en
#a qualité de tutrico diument nommée A ses tnthh

LRt e o o e el o Lm0 SR R R

UBLIO NOTIOE is heroby given that the mi:
P dermentioned LANDS and TENEMENT
have been seized, and will be sold at the respective
times and places mentioned below. :

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,—islrict of Saint Franois.
Saint Francis, o wit: RANK J. YOUNG,

No. 570. Plaintiff ; againat
DAME ANNA ROSS ‘née Wilaun), widow of the
late Charles Frederick as well personally as
in her quality of tutrix in due form of law appointed




mineurs issus de son mariage aveo Je dit feu Charles
Froderick Ross, Défendereese.

Ce morceau de terre situé daus la paroisse de
Saint-Frangois Xavier de Brompton, dans le dit
distriot, connu et désigné sur le plan du cadastre
officiel et au livre d‘en renvoi pour ls canton de
Brompton, dans le dit district, comme lot numéro
neuf K (9 It), daus le K:amhr rang du dit canton de
Brompton—avec les bitisses sus-érigdes et amélio-
rations faites,

Pour 8tre vendu & la porte de V'éghse paroissiale
de In paroisse de Buint-lgl?nnqoia-x;vler e Bromp-
ton, Je VINGT SEPTIEME jour de DECEMBRE
prochain, & UNE heure de 'sprés-midi,

HENRY AYLMER,
Bureau du Shériff, Shérit.
Bherbrooke, 22 novembre 1804, 3563
[Premidre publication, 26 novembre 1904. ]

to her minor children issue of her marrisge with the
said Juto Charles Frederic Ross, Defendant.

That certain parcel of land situate in the parish
of Saint Frangois Xavier de Brompton, in said dis-
triok, known and designated on the official cadastral

lan and book of reference for the township of

rompton, in said district, as lot number nine E
(9 E), in the first range of the said towmship of
Browpton— with the buildings and improvements
thereon.

To be sold at the parochial church door of the

the TWENTY SEVENTH day of DECEMBER
next, at ONE of the clock in the afternoon.
HENRY AYLMER,
Sherifi's Office, Sheriff,
Sherbrooke, 22nd November, 1904- 3664
[Fiist published, 26th November, 1904.]

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

.Shel iff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIO est par le présent donvé qua les

TERRES et H TAGES sous-mentionnés

sut été saisis et seront vendus aux temps et eux
espectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS

Cour ienre.—District des Trois- Rividres.
Trois-Riviéres, & savoir : A BANQUE DE

1 No b QUEBE C, corps

itique et inco ayant son principal bureau
H::ﬂ'liru en la oit?':le Québec, Dai:;iwdgar:ua ]
ARSENE DUPONT, fils d’Edouard, et Edouard
(ll)upouz, conjointement et solidasirement, Défen-
eurs., C

Comme appartenant au défendeur, Arséne Du-
pont, fils d'kkdouard. les immeubles suivants :

Une terre située en la paroisse de Notre-Dame
du Mont Carmel, dans le rang sud de la concession
Saint-Louis, étant le lot numéro svixante et onze
(71), et counue et désignée aujourd’hui sous le
numéro quatre cent quatre-vingt-trois (483), des
plan et livre de renvoi officiels du cadastre pour In
dite paroisse de Notre-Dame du Mont Carmel, dans
le comté de Champlai

Pour &tre vendue & la porte de 1'église de la

igse do Notre-Dame de Mont - Carmel, le

INGT-NEUVIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, & DIX heuresdu matin. .

CHARLES DUMOULIN
Bureaun du Shérif, Shérif.
Trois-Rividres, 23 novembre 1904, 3677
[Premiére publication, 26 novembre 1904].

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,
Cour Suy érievae.—District de Trois- Rividres.
Trois-Rividres, & savoir : AME ROSE-ANNA

No 13L. { BELLEMARE Er
viE., Demandeurs ; contre JOSEPH ALPHONSE
DUPUIS, Dﬂmdqiu‘

Un lopin de terre' situé en la parocisse de Saint-
Joseph de Maskinongé, dans la concession du
Domaine, connu ev désigné aux plan et livre de
renvoi officicls du cadastre d'enregistrement du
comté de Maskinongé, pour la dite parvisse de
Ssint-Joseph de inongé, sous le numwéro cent
vingt-huit (1£8), contenant environ six arpents et
‘onge en superficie, |
Pour 8tre vendu & la porte de l'église de In
roisse “de Saint - Joseph de Maskinongé, le
INGT HUITIEME jour de DEOE‘IIBBE fpro-
chuin, & DIX heures du matin.
UHARLES DUMOULIN
Bureau du shérif, Shérif,

Trois-Riviéres, 23 novembre 1904, 3679
[Premiére publication, 26 novembre 1904.]

UBLIC NOTICE is hereb% iven that the un.
P dermenticued LANDS affd TENEMENTS have
peen seized, and will bo sold at the respective time
and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court.—District of Three Rivers.

Three Rivers, to wit : | FJYHE QUEBE€ BANK,

No. 38. s body politic and cor-
porate, having its chief busivess in the city of
Quebec, PlaintiT; vs. ARSENE DUPONT, son of
Edouard, aud Edouard Dupont, jointly and sever-
ally, Defendants.

As belongiog to the defendant, Arséne Dupont,
son of Edouard, the following immovables :

A land situate in the parish of Notre Dame du
Mont Carmel, in the south range of the SBaint Louis
conceesion, being lot number seventy one (71), and
known and described now as number four hundred
and eighty three (483), of the ofticial plan and book
of reference of the said parish of Notre Dame du
Mont Carmul, in the county of Champlain.

To be sold at the church door of the parish of
Notre Dame du. Mont Carmel, on the TWENTY
NINTH dayof DECEMBER next, at TEN o'clock

in the forenoon.
CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff.
Three Rivers, 23rd November, 1904, 3678
[First published, 26th November, 1804.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS,

Superior Court—Lhstrick of Three Rivers.

Three Rivers, to wit : AME ROSE ANNA

No. 13L BELLEMARE =T

vig., Plaintiffs ; against JOSEPH ALPHONSE
DUPUIS, Defendant.

A lot of land situate in the parish of Saint Joseph
de Maskinongé, in the concession of the Domaine,
known and designuted as number ofie hundred and
twenty eight (128), of the official plan and book of
reference of the registration cadastre of the county
of Maskinongé, for the said parish of Saint Joseph
de Maskinongé, coutaining about six arpents and
eleven perches in area. ‘

To be sold as the parochial church door of the

h of Saint-Joseph de Maskinongé, on the

WENTY EIGHTH day ¢f DECEMBER next, at

TEN o'clock in the forenoon,
CHARLES DUMOULIN,
Sherifl's Uffice, Sheriff.
Three Rivers, 23rd November, 1104, 3680
[First published, 26th November, 1904.

parish of Saint angﬁt Xavier de Brompton, on .
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Bupédrieure.— District des Trois: Riviéres,
Trois-Riviéres, i savoir : A BANQUE DE
No b8, } QUEBKC, corps

politique et incorporé, syant son principsl bureau |

d'aflsires en<ln cité de Québee, Demanderesso ;
contre JOSEPH MINGUY, Défendeur.
Commo appartensnt au dit défendeur, savoir :
1° Une terre située en Ia paroisse de Notre-Dame
du Mont-Carmel, dans le rang Saint-Louis, étant le
numéro quatre-visgt-quatorze (94), de la concession
nord, aujourd’hui connue et désignde sous le
numéro cing cent vingt (620), des plan et livre de
renvoi officiels du eadustre du comté de Champlain,
ur la dite puroisse de Notre-Dume du Mont-
g:trmel.
2° Une terre situde en ln par isse de Notre:-Dame
du Mout-Carmel, duns le rang Saint-Louis, étant le
numéro soixante et dix huit (78), de la concession
sud, aujourd’hui connue et désignés sous le numéro
quatre cent quatre-vingt dix (400), dea plan gt livre
de renvoi officiels du cadastre du comté de Cham-
lain, pour la dite parcisse de Notre-Dame du
ont-Carmel.
Pour b6tre vendues i la porte de l'dglise de la
roisse de Notre-Dame du Mont Carmel, le
INGT-NEUVIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, & ONZE heures du matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rivieres, 24 novembre 1904, 3676
[Premiére publication, 26 novembre 1904,]
FIERI FACIAS DE TERRIS
Cour Bupérienre—LDistrict des Trois-Rividres
Trois-Riviéres, i savoir : DOUARD NAR-
No 123, CISSE BEAUDRY,
Demandeur ; contre WILLIAM VEILLET, Défen-
deur. '
Copme appartenant au dit défendeur, ravuir :
Un emplacement situé dans le village de Ia
paroisse de Saint Narcisse, formant le lot numéro
deux cent soixante et quinze (270) et purtie du lot
numéro deux cent soixante et dix-sept (277), sur les
plan et livre de renvoi officiels de la dite parvisse
de Saint-Narcisse, de soixante piedas de largeur sur
ustre-vingt-un pieds de profondeur ; borné en
g'ont. & la roufe publique du deuxiéme rang, en pro-
fondeur & Gédéon Trudel, au nord-est & Alfred
Brouillet, et su sud-ouest & Arcade Brouillet—avee
une maison et autres bAtisses dessus érigées.
Pour &tre vendu a la porte de |'dglise de la
paroisse de Saint-Narcisse, le TRENTILEME jour
de DECEMBRE prochain, & ONZE heures du

matin.
CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rivitres, 23 novembre 1904, 3673

[Premidre publteation, 26 novembre 1904.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE
jor Coirl.—District of Three Rivers.

Three Rivers, to wit ;| FJYTHE QUEBEC BANK,

o, b8. a bod, and cor-

porate, having its chief business office in the city of

Quebeo, Plaintiff ; against JOSEPH MINGUY,

Defendant, 3 g

As belonging to the defendant, to wib:

1. A land situste in the parish of Notre-Dame du
Mont Carmel, Saint Louls range, being number
ninety four (94), of the north concession, now known
and designated under the number five hundred and
twenty (g;ﬂ), of the official plan and buok of refer.
ence of the eadastre of the county of Champlain,
for the snid parish of Notre-Dame du Mont Carmel.

2. Another land situate in the parish of Notre-
Dame du Mont Oarmel, in the Saint Louis range,
being number seventy eight (78), of the south con-
cession, now known and designated underthe number
four hundred and ninety (490), of the official plan
and book of reference of the cadastre of the county
of Champlain, for the said parish of Notre-Dame du
Mont Carmel.

To be sold at the church door of the h of
Notre-Dame du Mont Carmel, on the TWENTY-
NINTH day of DECEMBER next, st ELEVEN
o'clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff.
Three Rivers, 24th November, 1904. 3676
[First published, 26th November, 1904.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Cowrt.— District of Three Rivers,
Three Rivers, to wit :
No. 128, L‘ BEAUDRY, Plaintiff ;
against WILLIAM VEILLET, Defendant.

As belonging te the said defendant, to wit :

A lot situate in the village of the parish of Baint
Narcisse, forming the lot number two hundred and
seventy five (270) and part of lot number two
hundred snd seventy seven (277), on the official

lan and book of reference of said parish of

aint Nurcisse, of sixty feet in width bi eighty one
feet in depth ; bounded in front by the public by
road of the second range,in depth by Gédéon Trudel,
on the north east by Alfred
south  west Arcade Bronillet—with a house
thereon erected, circumstances and dependencies.

To be sold at the church door of the ish of
Saint Narecisse, vnthe THIRTIETH day ‘of
DECEMBER next, at ELEVEN o'clock in the

forenoon,

i CHARLES DUMOULIN,
Sheriff s Office, Sherifl.
Three Rivers, 23rd November, 1904. 3674

[First published, 26th November, 1904.]

Avis du Gouvernement

Government Notica

DEPARTEMENT DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

'Québee, 22 novembre 1904,

Avis public est par le présent donré que l'examen

des candidats & la charge d'inapectours d'écoles pro-

testantes, aura lieu an Département de |'Instruction

publique, Québee, vendredi, le 30 décembre pro-

<hain, & 10 heures du matin, *

Les eandidats sont requis d’envoyer leurs requétes

et certificats, accompagnés d'une somme de six

iastres, au secrétaire du comité protestant du con-
seil de I'Instruction publique, Quéhec,

BOUCHER DE LABRUERE,
Surintendans.

DerarTaeENT oF Pusric INSTRUCTION,

Quebee, 220d Nouvember, 1904,
Public notice is hereby gisv en that an ex imination
of cindidates for the office of inspector uf protes-
tant schools will be held at the Department of
Public Instruction, Quebec, at 10'A. M., on Friday,
December next.
COandidates are requested to send their applica-
tions and certificates accompanied with a deposit of
six dollars to the secrefary of tha protestant com-

mittee of the Conneil of Public Instruction, Quebec,
BOUCHER DE LA BRUERE,
: - Buperintendent,

3664

- TR

DOUARD NAROCISSE -

rouillet, and on the .
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Avis de Faillites Bankrupt Notices
i " . y Province of Quebsc, .
g:tm GMQDMM Cour Bupérisure, District of Montreal: Superior Gourt,
Dans V'sfisire de Jos, Lambert & Fils, entrepre- | In the matter of Jos, Lambert & Fils, contractors,
. neurs, de Montréal, Faillis ; of Montreal, A Insolvents ;
ot Al
Alexandre Desmarteau, Curateur. | Alexandre Desmarteau, Curator.

Un premior et dernier bordersan de dividende
a été préparé dans cette affaire,ot sera sujet b objec-
tion jusqu'au 15e jour de décembre 1904, apros la-
quelle date les dividendes seroné payables dans mon

burean,
ALEXANDRE DESMARTEAU,
' Curateur.
1598, rue Notre-Dame.
Montréal, 24 novembre 1904, 8723

Dhstrict 'f.?c_ﬂimmki.

L. Gonzague Belzil, de Saint-Fabien, marchand,
a, lo 21 novembre 1904, fait cession de ses biens
pour le bénéfice de ses créanciers, au bureau du

notaire de la cour supérieure du district de
mouski, conformément & la loi.

V. E. PARADIS,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Batisse de la Cie Richelieu.
Québec, 24 novembre 1904 3721
Province de Québec, :
District de Joliette. } Cour Bupérieure

In re Gilbert Lafortune, Failli ;
et

E. G. Piché, Curator.

Avis est donné que le 16 novembre 1004, le sous-
signé a été nomm une ordonnance de la couy,
curateur aux biens du dit Gilbert Lafortune, qui a
fait cessions de ses biens pour le bénéfice de ses
eréanciers, .

Les réclamations, attestées sous serment, doivent
8tre produites entre mes mains dans les trente jours
de cet avis,

A first and final dividend sheot has been pre-
pared in this matter, and will be open to objection
until the 16th day of December, 1904, after which
date dividends will be payable at my offics.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curator,
1698, Notre Dame street.
Montreal, 24th November, 1904, 3724

Zistrict of Rimouski

L. Gonzague Belzil, of Saint-Fabien, merchant,
has, on the 21st November, 1904, made a judicial
assignment of his property for the benefit of his
creditors, at the prothonotary office of the superior
court for the district of Rimouski, according tw

law,
V. E. PARADIS,
Provisional guardian,
Office : 44, Dalhousie straet,
Richelieu & Ont. Nav. Co. Building

Quebec, 24th November, 1904, Jraz

Province of Quebec,

Distriet of Joliette.
In re Gilbert Lafortune,

and

E. G. Piché, Curator,

Notice is hereby given that on the 16th November,
1904, by an order of the court, the undersigned was
appeinted curator to the property of the said Gil-
bert Lafortune, who has made a judicial abandon-
ment of his property for the benefit of his creditors.

8§bm claims must be filed with me wichin thirty
days from this notice.

Superior Court

Insolvent ;

E. G. PICHE, E. G. PICHE,
* Curateur, Curator.
Joliette, 23 novembre 1904, 3727 Joliette, 23rd November, 1904, 3728
— = | ——
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AOTIONS EN SEPARATION DE BIENS :—Dmes Allard vs
Lefebvre, 1689 ; Ayer vs Paterson, 1573 ; Bas-
sett va Chalifonx, 15687 ; Coté va Harper, 15980 ;
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Lawrence Waterproof OClothing Company,
1604,
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Curcovrmm :—Martel vs Poualin, 1697,
Gasrfi : —Robin & Coy vs Roussy, 1597,
IemrviLLe : —Lortie, failli, 1598,

! MoxsTREAL : —Delle Gadbois vs Desjardina &s-
el ual, 1698 ; Ladouceur vs Dme o, 15698 ;
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RULES OF CQURT : --Ho-gua va Ogilvie & Watson,
1695 ; Masse vs Joly, 1595,

ResoLuTION : — Municipai council of the immty of
Lake Megantie, 1691.

SHERIFFS' SALES :
BrAvck ; —Denault vs Lacasse, 1506,

Beprorp : —Brandford vs Bonin, 1696 ; Eathan
et al va Elkins, 1696,

@sncovrna ; —Martel va Poulin, 1597,
Gaspe : —Robin & Coy ve Roussy, 1697.
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